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TO JE NASA SKOLA

Od pocetka ove godine u nekim hrvatskim naseljima
gdje jos postoji narodnosna $kola s osam razreda,
mjesne hrvatske samouprave pocele su razmisljati o
preuzimanju ustanove, naime sve vise se uvjeravaju
da za narodnosne 3kole nije bilo najbolje rjesenje da
postanu ¢lanovi jednog golemog sustava u kojem je
mnogo teZe zadrzati narodnosna obiljezja. Naravno,
nije jednostavno donijeti odluku, velika je odgovor-
nost, radi se o odrzavanju ustanove u kojoj se odga-
jaju buduci narastaji, u kojoj su zaposleni ljudi i
zapravo odlucuje se o njihovu Zivotu. Zapoceto je in-
formiranje, saslusanje stru¢njaka, zbrajanje potpore,
troskova, kako bi to moglo funkcionirati. Neke su
hrvatske samouprave i donijele odluku da Zele preu-
zeti Skolu, neke su pocele usuglasavati sa skolama,
mjesnim vodstvom, medutim neki od partnera nesi-
gurni su moze li tako dobro funkcionirati. U drzavi 32
narodnosne $kole u rukama su mjesnih narodnosnih
samouprava, od hrvatskih samo jedna, u Koljnofu. Na
nedavno odrzanom forumu u Pomurju predstavnici
koljnofske Skole i Hrvatske samouprave iznijeli su
svoja iskustva, naime njihova $kola vec dvije godine
djeluje u takvim okvirima. Prema ravnatelji¢inim rije-
¢ima, u Koljnofu cijela seoska zajednica s roditeljima,
s vodstvom sela prepoznala je mogu¢nost i sa zajed-
nickim snagama slozno su pokrenuli tijek preuzimanja
Skole. U ispravnost odluke nitko nije sumnjao, cijelo je
selo htjelo da 3kola, koja odgaja buduca pokoljenja,
bude zapravo u rukama mjestana tj. da sudbinu mje-
sta preuzmu u svoje ruke. Cemu zgrade, ¢emu sve li-
jepo ako u njoj nema ljudi, ako se u njoj ljudi, djeca ne
osjecaju dobro, svatko sam zna $to je njemu dobro i
na teskoce on ¢e najbrze pronaci rjeSenje. Koljnofskoj
je skoli uspjelo jer svi su vjerovali u cilj, jer nitko nije
sumnjao u drugog, jer svatko je imao povjerenja u
drugog da ¢e to dobro proraditi, jer svi su shvatili da
se tu ne radi o tvojoj ili mojoj skoli, nego se radi o
NASOJ SKOLI. Ravnateljica je na forumu ispri¢ala ko-
liko se i ona mijenjala pozitivho u tome cijelom tijeku,
koliko je i ona, a i svi drugi partneri shvatili da je po-
srijedi zajednicki cilj, da svatko radi za jednu stvar, za
budu¢nost koljnofske djece, bez obzira na to da o raz-
nim stvarima imaju razli¢ita misljenja. Svi su imali po-
vjerenje u vodstvo Skole, a ono je dokazalo da je
vrijedno povjerenja.,Ne moramo imati isto misljenje,
ali trebamo postic¢i konsenzus, trebamo znati $to je za-
jednicki cilj, mi se ne smijemo ponasati kao privatna
osoba, nego kao covjek koji zastupa nesto, u nasem
sluéaju NASU SKOLU, tj. nadu buduénost” - kazala je
koljnofska ravnateljica. Mozda preuzimanje ustanove,
pa i postizanje mnogih drugih ciljeva nije ni toliko slo-
zeno, komplicirano, samo treba zajednicka volja, spo-
razum, dobra komunikacija partnera i shvatiti da ono
sto je tvoje ili moje moze biti i nase. Voljela bih kada
bi hvalevrijedni uzor koljnofskih Hrvata bio ,zarazan”
i prosirio se na nasu cijelu zajednicu i imali bismo
mnogo NASIH SKOLA u pravom smislu rijeci.

beta

Glasnikov tjedan

U Velikom smo tjednu.
Tjednu patnje. Tjednu
Muke Gospodnje. Na dan
Cvjetnice mnostvo odu-
Sevljenih docekalo je i
pratilo Isusa na njegovu
putu iz Betanije, $to na
hebrejskome znaci kuca
milosrda, u Jeruzalem
(na hebrejskome grad
mira). Docekali su ga kao
kralja, kao pobjednika
kojem se zaklinju na
odanost. Pozdravljali Spasitelja masli-
novim i palminim granama, rasprosti-
rali svoje haljine. Ve¢ je tada znao da
je izabrao patnju. Ali ona je bila nje-

Patnja kao mogucnost koju nam poka-
zuje uskrsli Krist daleka je od hedonis-
tickog poimanja £ivota i svifeta.

gov izbor, znak koji nam je pokazao i
pokazuje da uvijek postoji moguc¢nost
izbora. Ocekivali su spasenje, a sami
nisu izabrali put k njemu. A svega pet
dana poslije okrenuli su mu leda i
zanijekali ga i najvjerniji ucenici, a
mnostvo je trazilo njegovu smrt, i
raspece, kao da je najgori razbojnik.
Tolika slabost i toliko odricanje jer ga
nisu mogli oblikovati prema svojim
prizemnim dnevnim ljudskim kriteri-
jima. Nisu znali da on zna i vjeruje u
Oca, predajuci mu se u ruke, uskrsnuv-
$i tre¢i dan po Svetom pismu i uza-
$avsina nebo. Porucio nam je: Tko god
Zivi i vjeruje u mene, ne¢e umrijeti
nikada. (Ilvan 11,26). Jedan od supat-
nika na krizu pokraj njega povjerovao

mu je u svojoj patnji,
imao je mogucnost iz-
bora, drugi ne. Obratili su
mu se ovako: Prvi rije-
¢ima «Nisi i ti Krist? Spasi
sebe i nasl», a drugi
«lsuse, sjeti me se kada
dodes u kraljevstvo svoje
(Luka 23,42)». Oslobo-
deni straha i sumnja,
mozemo (Ciniti  velike
stvari. Vjerujuéi u njih,
birajud¢i put za koji smo
sigurni da nas vodi k spasenju. Kao i
sve $to je ovozemaljsko, i uskrsnuce je
pitanje izbora, ufanja, nade i vjere.
Vjere u Isusove rijeci: «Blago onima
koji ne vidjese — a povje-
rovase (Ilvan 20:29). Svi
smo mi nevjerne Tome,
sumnjicavci, izrasli u ma-
terijaliziranome svijetu u
kojem vjera u istinu,
pravdu, sve se manje bira
kao mogucnost. Patnja kao mogu¢-
nost koju nam pokazuje uskrsli Krist
daleka je od hedonisti¢kog poimanja
Zivota i svijeta.

U Velikome tjednu listam hrvatsku
uskrsnu liriku. Toliko prelijepih stihova
0 Golgoti, kamenu, sjeni, domu, krizu
i uskrsnucu... Hrvatska pjesnikinja
tako u jednome svom stihu kaze: Sto-
jim —a nad moju glavu / Bog polaze
ruke dvije: / «Podi k njima. Al ne placi,
/ Jer je patnja dar jedini/ Iz kog iskra
Ziva bije.» Klija kao i proljece u svom
cvatu novoga Zivota, radanja... pro-
ljece koje odganja sumnje o Gospodi-
novu uskrsnuéu!

Branka Pavic¢ BlaZetin

-

Sretan Uskrs Citateljima Hrvatskoga
glasnika, slusateljima Radija Croatica,
posjetiteljima portala www.glasnik.hu 4
i www.radio.croatica.hu te svim nasim A

Fejsbukovim sljedbenicimal
Urednistvo Medijskog centra Croatica 4
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Sjednica Savezova-ova Predsjednistva

Udruga Savez Hrvata u Madarskoj, odrzala je sjednicu Predsjednistva 3. oZujka 2016. godine, u pe-
cuskoj Hruatskoj osnounoj skoli i gimnaziji ,,Miroslava KrleZe®. Sjednicu je sazvao Savezov predsjednik
Joso Ostrogonac. Njoj su se odazvali ovi €lanovi Predsjednistva: Angela Sokac Markovic, Edita Horvat
Paukovi¢, Eva ISpanovi¢, Mira Grisnik, Jozo Solga, te clan Nadzornog odbora Mijo Standovar. Sjednici
je pribivao i HDS-ov predsjednik lvan Gugan, jednako kao i glavna urednica Medijskog centra Croatica
Branka Pavic¢ Blazetin. Prihvacen je predlozeni dnevni red: IzvjeSée o radu i gospodarenju u 2015. go-
dini; Natjecaji za 2016. godinu; Radni plan za 2016. godinu, a na zatvorenom dijelu sjednice rasprav-

ljalo se po tocki Personalna pitanja.

Jednoglasno je prihvaéeno Izvjesée o radu i gospodarenju u
2015. godini. Culo se kako je udruga u 2015. godini gospodarila
sa Sest milijuna forinti. Zanimljivo je da je izbornoj 2014. godini
¢lanarinu uplatilo 320 ¢lanova, a u 2015. njih 250, do sada u 2016.
godini 15 ¢lanova. Od regija koje najvise uplacuju ¢lanarinu prva
su Podravina i Backa (Gara), a Baranja je vrlo slaba, a jo$ su slabiji
Gradisce i Zala. Gospodarenje u 2016. godini udruga pocinje s
pricuvom od oko jednog milijuna forinti. Predani su natjecaji koji
su bili u tijeku, tako za funkcioniranje i programe koji se Zele
ostvariti, poslan je obrac¢un za 2015. godinu za dobivenu drzavnu
potporu u iznosu od 3,5 milijuna iz fonda Ministarstva ljudskih
resursa, Veleposlanstvu Republike Hrvatske za potporu od 500
tisuca forinti i Hrvatskoj samoupravi Backo-kiskunske zupanije
za potporu u iznosu od 200 tisuca forinti. Uplacene ¢lanarine vra-
¢ene su u regije iz kojih su ¢lanovi.

Raspravljalo se o radnome planu za 2016. godinu. Planiraju
se tri veca programa: Gastronomski dan, Dan Hrvata, zajedno s
HDS-om, i proslava dolaska Hrvata Bunjevaca u Backu, 330 ob-
ljetnica. PredloZeno je ¢lanovima PredsjedniStva da naznace re-
gionalne priredbe koje bi se mogle ostvarivati kao dio programa
Saveza Hrvata u Madarskoj. Tako je ¢lan Predsjednistva Jozo
Solga predloZio da se ovogodisnji Gastronomski dan Saveza
Hrvata pridruzi priredbi proslave 10. obljetnice Dravskog pro-
ljeca, koja ¢e se odrzati u Starinu 1. - 2. travnja. Uz to je predlozio
da se istoga dana u Starinu uprili¢i i skupstina Saveza Hrvata u
Madarskoj.

HDS-ov predsjednik Ivan Gugan rece da je ovogodisnje
Drzavno hodocasce u Judu/Pudu, te mu se mogu prikljuiti svi
zainteresirani, iz svih hrvatskih regija. Bit ¢e to 22. svibnja. Angela
Sokac Markovi¢ je istaknula da je backa sredi$nja priredba pros-
lava 330. obljetnice dolaska Hrvata Bunjevaca koja e se obiljeziti
u svim backim naseljima, a sprema se izlet i na izvor Bune i Me-
dugorje, te znanstveni simpozij. U organizaciju e se ukljuciti De-
mokratski savez Hrvata u Vojvodini. Edita Horvat Paukovi¢ je
kazala da se u Petrovom Selu obiljezava i 470. obljetnica dolaska
Gradi$¢anskih Hrvata te 30. obljetnica Zenskoga pjevackog zbora
Ljubicice. Zamolila je Savez za podupiranje skolskih priredaba u
Gradiscu. Solga je kazao kako se utemeljilo Povjerenstvo oko
proslave 240. obljetnice Sigetske bitke, u kojoj su izmedu ostalih
onilvan Gugan te da se Zajednica podravskih Hrvata sprema ta-
koder obiljeziti taj dogadaj u Sigetu. Uz to je dodao kako Zajed-
nica podravskih Hrvata ove godine priprema obiljezavanje 20.
obljetnice udruge. Joso Ostrogonac osvrnuo se na potrebu obi-
ljezavanja 70. obljetnice hrvatskoga $kolstva u Madarskoj. Nakon
duZe rasprave rodila se zamisao o moguéem utemeljenju Dana
hrvatskoga skolstva u Madarskoj. Razgovaralo se i 0 programima
prekograni¢ne suradnje i raspisanim aktualnim natjecajima te
nacinima na koje bi Savez na njima mogao sudjelovati. Dotaklo

se i pitanje Zaklade Zornica koju je svojedobno utemeljio Saveza
Hrvata u Madarskoj, te je zaklju¢eno da se na sjednicu Savezova
PredsjedniStva pozove predsjednica Kuratorija Zaklade kako bi
Siroj publici pojasnila Sto se i kako se radi u Zakladi.

Na zatvorenom dijelu sjednice raspravljalo se i o personalnim
pitanjima. Kako saznaje Vasa urednica, medu ostalima ostavku
na ¢lana PredsjedniStva Saveza Hrvata u Madarskoj podnijela je
Mira Grisnik.

Branka Pavi¢ Blazetin

BUDIMPESTA - HDS-ov predsjednik lvan Gugan sazvao je |z-
vanrednu sjednica Skupstine Hrvatske drzavne samouprave
za 9. travnja 2016. godine u Petrovo Selo.

Za sastanak je predloZen ovaj dnevni red:

1) Rasprava o mogucnostima utemeljenja hrvatskoga skol-
skog sredista u Sambotelu; referent: lvan Gugan, predsjed-
nik.

2) Rasprava o molbi keresturske Hrvatske samouprave o
preuzimanju mjesne osnovne $kole u uzdrzavanje tamosnje
Hrvatske samouprave; referent: lvan Gugan, predsjednik.

3) Pripreme Drzavnog hodocasca; referent: lvan Gugan, pred-
sjednik.

4) Izmjene i dopune Osnivackog do-kumenta Hrvatskog
vrtica, osnovne 3kole, gimnazije i ucenickog doma
Miroslava Krleze; referent: Ivan Gugan, predsjednik.

5) Rasprava o nadnevcima (datumima) upisa djece u HDS-ove
odgojno-obrazovne ustanove; referent: Joso Ostrogonac,
predsjednik Odbora za odgoj i obrazovanje.

Premijera u pecuskome
Hrvatskom kazalistu

Svecana premijera dramske predstave Boje i godine, prema
istoimenom romanu Margit Kaffke, u prilagodbi osjec¢kog
knjizevnika Josipa Cvenica, a u reziji Jasmina Novljakovica,
zbit ¢e se u Pecuhu 1. travanja 2016. godine, s pocetkom u
19 sati. Margit Kaffku u predstavi tumaci poznata hrvatska
kazaliSna glumica Vlasta Ramljak, a uz nju u predstavi
sudjeluju i plesaci Pec¢uskog baleta: Irisz Nagy, Zoé Virag Hoff-
man, Marton Szabo, Zsolt Molnar i Szilard Tuboly.

Buduci da pecusko Hrvatsko kazaliste ve¢ dvije godine nema
mati¢nu kazaliSnu kucu - radovi oko izgradnje novih i pri-
lagodbe starih prostora izgleda kako su se otegli unedogled
— svecana ¢e premijera biti u Pe¢uskome narodnom kazalistu
u Dvorani «N. Szabé Sandor».
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Razgovor sa zamjenikom drzavnog tajnika
za nacionalne, civilne i drustvene odnose
Ministarstva ljudskih resursa Attilom Flulopom

Razgovor vodila: Branka Pavi¢ BlaZetin

Izjavili ste prije nekoliko mjeseci:
»Radim na vrlo zanimljivom i lijepom po-
drucju” To je lijepa recenica!?

- Lijepa recenica jer je lijepo i podru-
¢je. Izgradnja zajednice i rad vazne su
stvari na polju narodnosnog Zivota.

Jedan je od ciljeva da pripadnici narod-
nosti u Madarskoj, kao madarski drzav-
ljani koji ¢uvaju samobitnost, kulturu
jednog drugog naroda, mogu graditi
zajednicu i unutar svoga kruga i unutar
drzave.

U tom sam smislu kazao da je to li-
jepo podrucje, jer kad ¢ovjek vidi Zive
zajednice, a razgovarali smo o tome
kako pridobiti mladez, kako ocuvati
danu kulturu, kako ocuvati jezik, ima
Mnogo sastavnica, to je uvijek uzbudljiv
i lijep izazov, ali jednako tako uvijek ziva
stvar. Covjek vidi mlade, vidi i srednje
narastaje, dakako, stariji narastaji mozda
su bolje vezani, ali upravo je to uzbud-

ljiva zadaca da pobudimo zanimanje i u  Branka Pavi¢ Blazetin i Attila Fiilép u radijskom studiju Medijskog centra Croatica (Radio

krugu mladezi.

Za pola godine, koliko ste na duZnosti,
obisli ste mnoga mjesta, pribivali mnogim dogadanjima. Kako vi-
dite, moZe li se mladeZ pridobiti za to, ili...?

Sasvim sigurno to je vrlo teska zada¢a. Smatram vaznim da
se ocuvanije tradicija, njegovanje samobitnosti, djelatnost temelji
na vrijednostima. Pripadnici narodnosti dosta su ¢vrsto vezani
za Crkvu, za krs¢ansku kulturu. Posve sigurno da za to pridobiti
mlade, ponuditi im nesto $to predstavlja kulturu otprije sto — sto
pedeset godina, nije lako jer, budimo iskreni, to je za njih nesto
proslo, zastarjelo, zbog ¢ega se okrec¢u drugim stvarima. Pred-
staviti im sve to na jedan suvremeni, moderni nacin koji i oni ra-
zumiju, mislim da je to izazov za sve narodnosti. Ali ako odemo
na kulturne priredbe, ili na predaju nove skole, recimo u pecusku
Hrvatsku skolu Miroslava Krleze, koja je upravo jedna takva usta-
nova gdje se dobro vidi da je upravo $kola, i odgojno-obrazovni
rad koji se u njoj odvija, najbolji nacin pridobivanja mladih. Tamo
se kroz odgoj moze sve to usvojiti, tamo se mogu pridobiti i
mladi. | na otvorenju smo mogli vidjeti najmlade koji su s velikim
zanosom plesali i pjevali, dali sve od sebe. Za deset — petnaest
godina njima ¢e to biti prirodna stvar, a ne nesto na sto su prisi-
lieni. Za njih e biti prirodan osjecaj pripadnosti hrvatskoj narod-
nosti, kao i da to i obvezuje ¢ime ¢e Zivjeti tijekom svoga zZivota.

Obveza je pravarije¢, jer biti pripadnikom narodnosti i obve-
zuje. Pogotovo ako i oni budu razmisljali kao mi, da je $kola
osnova za opstanak jedne narodnosti. Jer na prekretnici treceg
tisu¢lje¢a uo¢avamo da nema nekadasnje obitelji, kao $to nema
ni nekadasnje zajednice, stoga sve moramo uloziti u skole, da na-
rodnosna skola bude $to bolja, a da se materinski jezik usvoji na

Croatica)

najvisoj mogucoj razini. PosluZio bih se rije¢ima poglavara bene-
diktinskog reda cija je knjiga nedavno objelodanjena, u kojoj on
promislja zbog ¢ega se danas teZe uspostavljaju Cvrste veze nego
prije, svejedno je li posrijedi obitelj, radno mjesto ili Sport, te zak-
ljucuje da toliko informacija stiZze ¢ovjeka u jednom danu, toliko
impulsa, i u tome pogledu dobiva toliku koli¢inu ponuda $to bi
mogao raditi u Zivotu, da jednostavno nije sposoban, niti ¢e na-
praviti izbor, niti ¢e se obvezati. Upravo te temeljne vrijednosti
kao sto su obitelj, iako vidimo da je ona mnogo labavija, nasto-
jimo jacati. Tako i narodnosne zajednice koje su temeljene na za-
jednistvu, $to nije nastalo za proteklih godinu- dvije, nego za sto
ili za tisu¢u godina. A taj osjecaj pripadnosti vjerojatno je i onda
u ¢ovjeku ako prode i pet, deset, petnaest godina da se nije za-
nimao za to. Ali mozda ako ga primjerice upisemo u skolu, onda
e to zanimanje postojati od samog pocetka.

Ako u odredenom smislu pogledamo podatke iz 1960-ih godina,
onda mozZemo vidjeti da je tada manje djece bilo u skoli nego danas.
Velik broj djece pohada narodnosne skole, ali se materinski jezik
ipak gubi, ili gotovo vec ne Zivi u svakodnevnoj komunikaciji. | po-
datci posliednjeg popisa pucanstva pokazuju daima mnogo osoba
starijih od pedeset godina.

- Podatci popisa pucanstva pokazuju i to da broj pripadnika
narodnosti drasti¢no raste, $to znaci da posve sigurno statistika
se moze razumijevati na razne nacine, ali da se 2011. godine njih
650 000 tisuca izjasnilo pripadnikom neke od narodnosti, to
znaci da danas u Madarskoj nije problem, da se nitko ne osjec¢a
lose prilikom izjasSnjavanja, vjerojatno jer ne ocekuje da bi to po
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njega moglo imati bilo kakve lo3e posljedice. Proteklih godina,
posebno pak protekle dvije godine, doslo je do znatnog pove-
¢anja sredstava, jer ona su potrebna i za odrzavanje skole i za
odrzavanje ustanova. Osim toga $to danas na raspolaganju ima
vise od osam milijardi forinta za potrebe trinaest narodnosti,
barem toliko je vazno da postoje takve pravne institucije koje ih
jacaju. Primjerice institucija glasnogovornika u Parlamentu, na-
dalje da predstavnici narodnosti mogu sudjelovati u zakonodav-
nom radu, samostalno mogu predlagati zakone, ili da imaju svoje
samouprave ¢ime mogu upravljati vlastitom sudbinom, poticati,
motivirati ljude koji tamo Zive da se zalazu za svoju zajednicu.

Ovdje smo u sredistu Croatice, imat Cete prilike razgledati
zgradu, upoznati se s nasim radom. Samo rije¢-dvije o sustavu na-
tiecaja i Cetiri kategorije gdje je takoder porastao okvirni iznos. Ovih
je dana donesena i odluka o opcoj potpori za djelovanje mjesnih
narodnosnih samouprava, koja je takoder udvostrucena, a proculo
se da ce barem minimalno porastiiiznos diferencirane dodatne pot-
pore za obavljanje javnih zadaca.

- Prvo o natjecajima koje ste spomenuli. Okvirniiznos od 1,95
milijardi forinta nije namijenjen samoupravama, nego za kul-
turne priredbe, civilne udruge, usavriavanje pedagoga i, ne u
posljednjem redu, za jezi¢ne kampove, dakle za mladez. Da se
vratimo tamo gdje smo zapoceli razgovor, da djeci i mladeZi pru-
zimo nesto ¢ime ¢emo ih osvijestiti, $to znaci biti Madarom, i $to
znadi biti pripadnikom narodnosti u Madarskoj. Uostalom, rok je
predaje ovih natjecaja istekao, sada ¢e poceti njihovo vrednova-
nje. Svakako zelimo tijekom proljeca, jos prije ljeta, sklopiti ugo-
vore o potpori i doznaditi sredstva kako bi navrijeme dobili
sredstva. Potpora za djelovanje doista je porasla i u slu¢aju drzav-
nih i mjesnih samouprava.

Koliko je bilo predanih natjecaja, je li i njihov broj porastao?

- Hvala Bogu, zatvaranjem natjecaja mozemo zakljuciti da je
bio prevelik broj prijava, $to je s jedne strane dobra vijest, a s
druge losa, jer tako nece modi dobiti svi. U dvije kategorije bilo
je trostruko vise prijava, i to u kategorijama za civilne udruge i
kulturne priredbe. U kategoriji jezi¢nih kampova nije bilo tako
mnogo prijava, a za usavrsavanje pedagoga otprilike se mogu
pokriti potraznje natjecatelja.

To znacida ivlada moZe biti zadovoljna jer to svjedoci da su po-
srijedi Zive, aktivne narodnosne zajednice u Madarskoj koje se Zele
dokazati svojim radom.

— Mislim da je to uistinu vazno staviti u prvi plan jer ako mo-
zemo jacati misljenje da u danoj zemlji, u naSem slu¢aju u Ma-
darskoj, pripadnici narodnosti, madarski drzavljani koji njeguju
svoju narodnosnu kulturu, jezik, tradicije nece slabjeti, nego na-
protiv jacati nasu zemlju. Cesto jo$ i danas je tesko u to uvjeriti
ljude, ali mislim da smo na dobrom putu, i oduvijek smo bili na
dobrom putu jer smatram da povijesne tradicije ne traju dvije
godine, nego tisu¢u godina. Pogledamo li tisu¢ljetnu povijest
Madarske, bez obzira kroz povijest u kakvim je granicama bila,
onda vidimo da su narodnosti bile uvijek vazne. To da je bilo i
protuprimjera, to se ne moze zanijekati, ali nije to prevladavalo,
kao $to je istina i to da se u Karpatskom bazenu drukdije i ne
moze zivjeti. Naime, to je prostor gdje su narodnosti upuéene
jedne na druge. Uostalom, nacionalna politika Madarske mora
biti povezana s narodnosnom politikom. U tome mi moramo po-
sluziti primjerom za druge jer ni to nije svejedno da i u interesu
prekograni¢ne madarske zajednice mozemo posluziti dobrim
primjerom te traziti i ocekivati isti tretman i u drzavama gdje ona
obitava.

Zivimo u zajednici naroda koja se naziva Europskom unijom, i
mogucnosti su druge nego prije. Ministarstvo je utemeljilo i okvirna

sredstva za razvojne projekte koja su, ako se dobro sjecam, prije iz-
nosila 442 milijuna, a sada 880 milijuna. Zna li se ve¢ kako e se ra-
spodijeliti ta sredstva?

- Trenutno je u izradbi raspodjela, jer posrijedi su drzavna
sredstva o kojima sama odlucuje, a odluka se donosi nakon usu-
glasavanja s drzavnim narodnosnim samoupravama, da bi se ula-
galo upravo u ono $to i same manjine zele. Lani smo ispitali
potraznju, zatrazili smo i njihova misljenja, a prosloga tjedna smo
dogovorili prioritete. Uskoro ¢e biti donesena i odluka, a nije
tajna, kada je u pitanju hrvatska zajednica, da je u planu i daljnje
razvijanje pecuske hrvatske skole koja je ponos Hrvata u Madar-
skoj, nakon dovrsetka vrtic¢a i dvorista $kolskog centra, a takoder
i razvijanje paskog kulturno-prosvjetnog sredista i odmaralista.
Iznos se moze utrositi ne samo za ulaganje nego i za vlastiti udio
na europskim natjecajima gdje se moze dobiti viSestruki iznos,
stoga i poti¢emo da se koriste tim moguénostima.

Kako mi jednom rece neki politicar, nema pripadnika narodnosti
koji je zadovoljan. Brojke koje ste spominjali uistinu su hvalevrijedne,
ali hoce li taj fond ostati i ubuduce?

— Polaziste je od prethodne godine, ali vjerujem da ¢e i u pro-
racunu za iducu godinu koji ¢e se poceti sastavljati za nekoliko
mjeseci, do lipnja se mora prihvatiti, do¢i do daljnjeg povisenja.
Dakako, narodnosti po prirodi moraju biti uvijek nezadovoljne
da bi opstale, da bi sacuvale svoju kulturu jaca je borba za op-
stankom od prosjecnoga, a to je tako i kod prekograni¢ne ma-
darske zajednice.

Vise puta ste naglasavali da radite na vrlo uzbudljivom i lijepom
podrucju te da mnogo ucite. Doista ste mnogo naucili u proteklih
pola godine?

- Onaj tko Zeli, uvijek moze uciti nesto novo, a upravo mislim
da se od narodnosnih zajednica mnogo moze nauciti jer su one
male zajednice koje odrazavaju cjelokupnu zajednicu. Pocinju
odozdo, ne zadovoljavaju se osnivanjem samo civilne udruge,
nego idu dalje, u osnivanje kulturne ustanove, radija ili televizije,
pa onda Zele odrzavanje skole. Dakle, sve ono $to je potrebno za
opstanak jednog drustva, sve to traze i male zajednice u skrom-
nijem obliku, $to je mnogo preglednije od velikih sustava, stoga
je za sve one koji upadnu u to, ima nesto za nauciti.

Isus usta slavni,

a mrak nesta tavni,
teska Zalost minu,
dan veselja sinu.
Aleluja, aleluja!

Sveta misa na hrvatskom jeziku u pecuskoj kert-
varoskoj crkvi odrzat ce se prvog dana Uskrsa,
27.ozujka 2016. g., s pocetkom u 16 sati.

SANTOVO - S obzirom da je u tijeku hrvatska crkvena godina,
u Santovackoj zupi svi glavni obredi za Uskrs obavljaju se na
hrvatskome jeziku. Tako ¢e se na Veliki petak u okviru liturgije,
s pocetkom u 15 sati pjevati Muka Isusa Krista po Ivanu na
hrvatskome jeziku. Liturgija na Veliku subotu, koja pocinje u
20 sati blagoslovom vatre i posvetom svijece, takoder se
odrzava na hrvatskome jeziku, a ophod i zavrini dio na
madarskome. Na prvi i drugi dan Uskrsa misna slavlja na
hrvatskom jeziku odrzat ¢e se po nedjeljnom redu, u 11.15.
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Knjizevna tribina u Gari

PREDSTAVLIENA KNJIGA
~GARSKE BUNJEVACKE FAMILIJE KADGOD | DANAS”

U okviru knjiZevne tribine priredene 14. oZujka u garskom domu kulture, predstavljeno je najnovije izdanje
Hrvatske samouprave s naslovom ,,GARSKE BUNJEVACKE FAMILIJE KADGOD | DANAS". Time je doursena trilogija
o garskim Bunjeucima (GARSKI BUNJEVCI, GARSKE BUNJEVACKE FAMILIJE U SLIKAMA) koja na viSe od tisucu
i dvjesto stranica, uz bogati fotomaterijal, opisuje povijest, drustveni, kulturni Zivot, tradicije i obicaje, te ro-
doslove bunjevackih Hrvata u Gari.

Svecanost je pocela pred zgradom doma kulture obiljezava-
njem 330. godisnjice doselidbe bunjevackih Hrvata i polaganjem
vijenaca kod spomen-ploce postavljene 1987. godine. Predsjed-
nik Saveza Hrvata u Madarskoj Joso Ostrogonac u svome prigod-
nom govoru prisjetio se vaznoga povijesnog dogadaja,
doselidbe i viSestoljetnog obitavanja bunjevackih Hrvata na
prostoru Backe, ali i njihova odnosa prema revoluciji i oslobodi-
lackom ratu 1848./1849. godine.

S dvije recitacije garskih u¢enica na madarskom i hrvatskom
jeziku na poceku knjizevne tribine obiljezen je i madzarski na-
cionalni blagdan 15. ozujka.

Knjizevna tribina otvorena je najomiljenijom pjesmom bu-
njevackih Hrvata, svojevrsnom bunjevackom himnom Kolo igra
tamburica svira.

Predstavljanje knjige uvodnim je rijeCima otvorila Angela
Sokac Markovi¢, koja je prije svega pozdravila novo izdanje bu-
njevackih Hrvata u Gari. Ona se s tugom i sjetom prisjetila minu-
lih vremena, svega onoga $to je nekada bilo, a danas polako
nestaje.

Autor i urednik treceg u nizu izdanja Hrvatske samouprave,
predsjednik Martin Kubatov ukratko je predstavio knjigu koja na
popularan nacin daje sazet pregled vise od 170 garskih bunje-
vackih familija odnosno obiteljskih rodoslova, uz niz podataka i
zanimljivosti o zanimanjima, omiljenim pjesmama, drustvenom,
kulturnom i Sportskom Zivotu, popracenih starim fotografijama,
te raznim drugim starim dokumentima.

Knjiga je nastavak drugog sveska o bunjevackim familijama
u slikama, nastala na temelju istraZivanja mati¢nih knjiga rode-
nih, vjencanih i umrlih, dostupnih u internetskoj bazi podataka
kalacke nadbiskupije, te s pomocu obiteljskih kazivaca.

Kako uz ostalo isti¢e autor, zamisao im je dao ba¢ Marko Zeg-
nal koji je prije dva desetljeca istrazio obiteljska stabla dvadese-

Martinu Kubatovu, autoru i uredniku tre¢eg u nizu izdanja garske
Hrvatske samouprave, zahvalili su njegovi suseljani.
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GARSKI
BUNJEVCI
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GARSKE
NJEVACKE FAMILIJE
KADGOD | DANAS

tak bunjevackih obitelji od 1735. godine, dakle od pocetaka vo-
denja mati¢nih knjiga u Garskoj Zupi do danas. Bunjevacke obi-
telji opisane su abecednim redom, a kod svake obitelji stoji
kratak prikaz obiteljskog rodoslova unazad 100 - 150 godina, sli-
jede zanimljivi podatci o zanatima, zanimanjima, omiljenim pjes-
mama, kulturnom, drustvenom Zzivotu, ¢esto sa zanimljivim
saljivim zgodama i prepric¢avanjima.

»Ova knjiga pruza ne samo bazu sirovi podataka ve¢ poku-
$ava nacrtati i jednu sociolosku sliku o obiteljskom Zivotu i ljud-
skim odnosima Bunjevaca u Gari. Na temelju podataka Zelimo
povuci sljedece zaklju¢ke. U istoriji nasi familija mozemo odvaojiti
dva velika perioda koji pokazuju razli¢ite znamenitosti. To je raz-
doblje prije i posli ll. svitskog rata. Ta dva razdoblja imadu svoje
razli¢ite karakteristike ne samo u sastavu familija nego i u cilim
narodnosnim Zivotu, svakodnevici, obi¢ajima i zanimanjima” -
istice u pogovoru Martin Kubatov. Potom zakljucuje: ,Kroz ovaj
prikaz garski bunjevacki familija mozemo viditi kontrast proslosti
i sadasnjosti, zato smo i izabrali ovaj naslov knjige: “Garske bu-
njevacke familije kadgod i danas”. Nacin zivota i ljudski odnosi
su se sasvim $to najvise ugrozava male zajednice. Najvedi izazov
je prirodna asimilacija, nestajanje bunjevackih tradicija i jezika
koje se moze nazalost samo usporiti, ali ne i zaustaviti.”

Treca, ujedno i najopseznija knjiga bunjevacke trilogije, s vise
od 500 stranica, s preko dvjesto fotografija vise je nego zanim-
ljivo $tivo iz kulturne povijesti garskih Bunjevaca. Kako stoji i u
(pod)naslovu knjige “KADGOD | DANAS’, bunjevacke obitelji mo-
zemo pratiti do nasih dana, $to nam pruza uvid ne samo u pros-
lost obitelji nego i u sadasnjicu danas raseljenih ¢lanova, a time
i u neizbjeznu buducnost. Uz pretezito vlastiti udio, izdanje je
ostvareno s potporom Fonda Ministarstva ljudskih resursa Ma-
dzarske, a tiskano u Neprofitnom poduzecu za kulturu, informa-
tivnu i izdavacku djelatnost ,Croatica” u Budimpesti, u nakladi
od 375 primjeraka.

Posto je predstavljena, knjiga je podijeljena svim sudioni-
cima, odnosno kazivac¢ima i garskim obiteljima.

Stipan Balatinac
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Pogancani stuju sv. Martina

U suorganizaciji Seoske i Hruatske samouprave, u jubilarnoj Godini BoZjeg milosrda i Godini svetog Martinag, a
uz 1700 godina rodenja toga svetca, u poganskoj crkvi posveéenoj medugorskoj Kraljici Mira 12. oZujka prire-
dena je svecanost posvete moci svetoga Martina i susret crkvenih zborova. Sambotelska biskupija s nizom
programa slavi Godinu svetoga Martina, a jedne od mo¢i svetog Martina 12. oZujka dospjele su iz Sambotela

u Pogan.

Pjevacki zbor iz Pogana

Sv. Martin zZivio je u IV. stoljecu poslije Krista i dozivio 81 godinu.
Njegov je bogati zivotopis «Vita Martini» sastavio ranokrs¢anski
pisac i povjesnicar Sulpicije Sever. Sv. Martin roden je u Sabariji,
danasnjem Sambotelu, nekadasnjoj rimskoj provinciji, tada vaz-
nome vojnom, strateSskom i administrativnom mjestu. Obnasao
je duznost biskupa u francuskome gradu Toursu, a u krs¢ansku
je povijest usao kao cudotvorac Ciji je kult rasiren u cijelome
krS¢anskom katolickom svijetu. Blagdan sv. Martina svetkuje se
vec u 16. stoljecu. On je vrlo Stovan svetac medu hrvatskim vjer-
nicima, a svetisSta njemu posveé¢ena mogu se naci u svim hrvat-
skim krajevima u Hrvatskoj i izvan nje. Brojne su crkve posvecene
njemu. Neka mjesta nose njegovo ime, primjerice Sv. Martin u
Istri, Sv. Martin na Muri, Sv. Martin pod Okic¢em. Postoje mjesta
koja imaju u svom imenu izvedenicu imena Martin, pa i u Madar-
skoj: Martinci, Semartin, Sumarton...

Sliku i moci svetoga Martina blagoslovio je pastoralni vikar
Franjo Pavlekovic.

Legenda o sv. Martinu govori o njemu kao vojniku koji putu-
juci, ugledao je prosjaka. Buduci da sv. Martin nije imao kod sebe
novaca, skinuo je sa sebe ogrtac, rasporio ga na dva dijela i jednu
polovicu dao promrzlomu prosjaku da se ugrije. Nakon toga pos-
tupka milosrda sv. Martina, prema legendi, uslijedilo je naglo za-
topljenje vremena, $to je bio dar s neba svim siromasnim ljudima

koji su bili izlozeni velikoj hladnodi. Sv. Martin prvi je svetac koji
nije bio mucenik te je prvi zapadnoeuropski redovnik koji se pro-
slavio i svojom iznimnom osobnoscu i svojom vinogradarskom
vjestinom, a zastitnik je Francuske, templara, vinara, vinogradara,

Pjevacki zbor iz Harkanja

vojnika, konjanika, izlije¢enih alkoholi¢ara, uzgajivaca konja i gu-
saka, Svicarske papinske garde, mnogih mjesta... Tako i baranj-
skog Pogana, kaze nacelnica sela Aga Dragovac. | u Poganu se
Stuje kult svetoga Martina. Pogancani stolje¢ima nisu imali crk-
veno zdanje, isli su u nijemetsku crkvu, a vjerske obrede obavljali
i u zgradi seoske $kole, ¢esto uza sliku svetoga Martina, koju su
jos jednom blagoslovili i ovoga puta. Uz to Pogancani su silno
zeljeli imati neke modi svetog Martina, i uspjeli su u tome. Plani-
raju napraviti i park s opisom zivota i puta svetog Martina.

U sklopu toga dana, u mjesnoj crkvi uprili¢en je i susret hrvat-
skih crkvenih zborova. Ovoga su puta u znaku korizme zborovi
pjevali prigodne pjesme. Nastupili su: Zenski pjevacki zbor Au-
gusta Senoe, Mjesoviti pjevacki zbor Hrvata grada Harkanja, Zen-
ski pjevacki zbor Snase iz Pogana i Mjesoviti pjevacki zbor Orasje
izVr$ende.

Branka Pavi¢ BlaZetin
Foto: Akos Kolldr

Pjevacki zbor iz Vrsende
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Gore glavu, brate moj!

Prije Vuzma (Uskrsa) sretnem se u Kanizi s mojim starim prijate-
liem inzenjerom Stefom. Sjednemo u nama poznati kafi¢, gdje
smo i prije vise puta razmjenjivali nae misli o manjim-veéim
stvarima zivota. A zasto ne bismo tako ¢inili i tom prilikom kada
nas nista ne zurba jer smo kao novopeceni umirovljenici miliju-
nasi $to se tice nasega slobodnog vremena. Moj pajdas mi prili-
kom tih sastanaka u vise dijelova prepricava svoj Zivot, sve ono
$to je propustio u njemu i, naravno, u éemu je bio uspjesan. Sto
se nasih tema tice, Zene su uvijek neizbjezne, pa tako i sada. Raz-
govaramo, brbljamo kao neke stare tra¢-babe. Razveze nam se
jezik, osobito posto smo popili malo zganice (rakijice) i nekoliko
¢asa crnog vinca. Ne moze se zatajiti istina stare izreke: In vino
veritas / U vinu je istina.

Nezaboravna prva ljubav i njezina gorka pouka... Naravno da
i 0 tome spletkarimo. Kao da je izljev iskrenosti napunio Stefeka
koji se, kao uvijek, i sad Cini pretjerano osjecajnim. Ne izostavlja
prvu, zapravo platonsku ljubav prema svojoj vrsnjakinji u opcoj
skoli. Mozda njegova ondasnja izabranica nije ni opazila njegove
slabe, sramezljive signale prema njoj. Osjecao se potpuno razo-
¢aran kad je odjednom opazio da nju vise zanimaju stariji, zreliji
decki. A taj neuzvradeni, jednostrani osjecaj izaziva ¢ak i manji
dusevni sok kod labilnog, povucenog tinejdzera,

- E, moj pajdas, ne treba te stvari toliko uzeti na srce i toliko
ih napuhnuti. — pokusavam ga tjesiti jer vidim da je i poslije toliko
godina uznemiren zbog onoga $to je nekoc prozivio.

Kao da moje rijeci privremeno utje¢u na njega jer u drugaci-
jem tonu nastavlja svoju drugu pricu,

krasi: naposljetku i on je naisao na pravu osobu. Razlog je to za
pijenje, pa se opet nazdravimo s vinskim ¢asama. Ceznuo je za
tom Zenom koja ga je skroz odano ¢ekala dok je sluzio dvogo-
disnji vojni rok, sto je prava kusnja za mladi¢a od dvadesetak go-
dina.

A propos, vojska, i to Narodna (s velikim slovom N) i Madar-
ska... Ako negdje, ovdje bezbroj puta padne ¢ovjek na pod i na
tlo. I ne samo kad lezedi treba ciljati kalasnjikovom na plocu za
gadanje, nego i u prenesenom smislu. Potrebno je mnogo du-
Sevne snage da se prebrodi sve to. Naprimjer, kada ga neki glupi
narednik ili poluobrazovani ¢asnik (sa svega osmoskolskom spre-
mom, ali s radnicko-seljackim podrijetlom) uvrijedi samobitnost,
pejorativno ga nazivajuci Krabotom. Jos vise je neoprostivo tome
slicno podmuklo ponasanje u civilnoj sferi, kada ga voditelj tvrt-
ke ili neki srednji poslovoda osramocuje ciljajuci na njegovu na-
cionalnu samosvojnost.

Kao da se placudi veselimo nakon nekoliko ¢asica. Skloni
mudrovanju, zajednicki zaklju¢ujemo:

- Sto ¢emo? Sto je, tu je! Tu trebamo Zivjeti, po moguénosti
napredovati i posti¢i dusevnu ravnotezu. A to mozemo postici
samo tako ako se uzdignemo iznad neke stvari, prelazimo preko
onoga ako nas netko neopravdano dira. Upucujuci se na to sto
nam je Uskrs na vratima, neke bitne, Zivotno vazne rijeci iznova
ponavljamo: budenje, podizanje, ponovno ustajanje — uskrsnuce.

Josip Mihovi¢

premda mi primijeti: Lako je naknadno pa-
metan biti, osobito kada te vode ne bas ar-
gumenti pameti. Predao se on osjecajimai |«
onda kada je postao malo starijim, iskusni- =
jim, kada je u gimnaziji naisao na uzvra¢enu
dacku ljubav. Ali i ta je ruza bila puna bod-
lia, pa zbog raznih okolnosti ni ona nije
mogla procvjetati. (Oh, kako lijepe rijeci,
kakva alegorija!) Njih dvoje razdvojila je da-

da Te zaboravim

Citav zZivot molih se Bogu

iako bez Tebe vise Zivjet ne mogu
< alako bih bez sebe

Trenutak za pjesmu
GITAV ZIVOT MOLIH SE BOGU

Posveéeno Njoj

4 i

A

ljina: on je Zivio na zapadu zemlje, a ona on-
kraj Dunava. Ne, ne trazi on ovdje
meduetnicke razloge, ali rezignirano pri-
mjecuje: Vidljivo je da Bunjevka nije htjela
bas za jednog kajkavca zauvijek privezati
svoj zivot. A $to je takoder vazna okolnost:
ona se $to prije (dok je mlada) htjela udati
za nekog svog suseljanina.

— Sasvim prirodna stvar, nista osobitog
nema o tome! — primjec¢ujem opet kao neki
pametnjakovi¢, pomalo ohrabrujuci Stefa
time, da mu dodam: s prijasnjim iskustvom
sigurno je s lakocom prebrodio taj drugi
pad. Kao da sam ga providio mojim rije-
¢ima, jer zakljucuje: prelomilo mu se musko
samopostovanje! U tom letargi¢nom stanju
poceo je pisati pesimisti¢ne pjesme i jed-
nako tako gitarom slagati zalosne popi-
jevke.

- Bilo pa proslo! - zaklju¢uje sad ve¢ on
dodavsi poznatu frazu: svakoj varci, sva-
komu losem jednom dode kraj. Konac djelo

. Ja bez sebe umijem
% inazalost mogu...

Grcah, tako, u svojim grijesima
podizuc ruke prema nebesima

& ijedne olujne nodi

‘kad sam se napio

k'o zadnji bijednik, k'o kakva luda
preklinjah Boga, klececi sam vapio
da mi Te iz ovog srca punog truda
da mi Te posve izbrise ]
) i da Te napokon ne volim vige... AR ;

L B

wit sl YRy & il ¢ ke o
Makar svi dani bez Tebe su prazni
ko Zedna polja s kojih pobjegose kise
al' mjesto uslisenja Svevisnji me tesko,
jos teZze sada me kazni:
Da Te do smrti volim,
svaki tren sve vise i... vise!

Petar Vuli¢
1. travnja 1993.




HRVATSKI

KULTURA E 9N

" Umro hrvatski knjizeunik
Ante Sekulié

Hrvatski knjizevnik, jezikoslovac, kulturni povjes-
nicar i dopisni ¢lan HAZU dr. Ante Sekuli¢ umro
je 18. ozujka 2016. u 96. godini u Zagrebu, dozna-

je se od obitelji.
\. J

Sekuli¢ je roden u Tavankutu, u
Backoj, 1920. godine. Skolovao se
u Suboticii Somboru, a na Filozof-
skom fakultetu u Zagrebu 1946.
godine diplomirao je hrvatski i la-
tinski jezik i knjizevnost, te dokto-
rirao s temom ,Govor backih
Hrvata” Ante Sekuli¢ bio je pjesnik
i prozaik, esejist, lingvist, povjes-
nik, etnolog, prevoditelj. Jos kao
srednjoskolac izmedu dva svjetska
rata u Subotici se angazirao u dru-
stvenom Zivotu svoga naroda - u radu Backog okruzja krizara,
bio je suradnik Subotickih novina, knjizevnog ¢asopisa Klasje
nasih ravni i Suboticke matice, a poslije kao student u Drustvu
backih Hrvata u Zagrebu i drugih. Suradivao je i pisao u ¢asopisu
Matica i Iseljeni¢ckom kalendaru, kasnijem Hrvatskom iseljenickom

KOLJNOF - Organizatori pozivaju na humanitarni koncert
«Skupa za Leventuy, 2. aprila, u subotu, u mjesni dom kulture
da pomazu dobri ljudi ozdravljenje 13-ljetnoga koljnofskoga
di¢aka Leventea Molnara, komu je neophodna operacija da
prohoda. Operacija je predvidjena krajem aprila u Barceloni,
za ku je obitelj jur skupaspravila pineze, ali za pokrivanje
stroskov, za putovanje, boravak i rehabilitaciju jos falu mate-
rijalna sredstva. Dobrovoljne dare primaju za ovu akciju toga
dana. U programu nastupaju uceniki Dvojezi¢ne skole «Mi-
hovil Nakovi¢», Drustvo Komisz i Deszka, Koljnofski tambu-
rasi, What'sUpCi, Attila Walter s jacenjem, tanc¢ena formacija
MladiK, Dirty LED Light Crew, pobjednik na naticanju Hun-
gary’s Got Talent. Za dicu ¢e biti otvorena Hiza za igranje, pro-
daju se kolaci, bife, a u 20 uri je pukanje tombolov.

PINCENA DOLINA - Fara Petrovoga Sela organizira 2. aprila,
u subotu, skupno shodis¢e za hrvatske vjernike u Pincenoj
dolini k $tatui Putujuce Celjanske Marije u Cajtu. Kako nas je
informirao dusobriznik Sest sel, Tamas Varhelyi, na vjersko pu-
tovanje od 25 — 30 km ra¢unaju na oko 60 hodocasnikov ki
bi pisice napravili ov put s odlaskom iz Petrovoga Sela i sa
$tacijami i stankami u Hrvatski Sica, Gornjem Cetaru, Nardi i
Maloj Nardi, a otprilike isti broj hodocasnikov bi dosao auto-
busom i na auti, a dica morebit na bicikljinu. U ¢ajtanskoj
crikvi u 16 uri se za¢me sveta masa ku predvodi tamosnji du-
hovnik Branko Kornfeind.

zborniku te u projektu Hrvatske knjige izvan Hrvatske nakladnika RO
Hrvatske matice iseljenika. %ﬁiﬁi’“u

Suradnik je i Hrvatske revije, Rije¢ke revije, Dometa, kao i ‘:ffs'};_'-\i"’g?fs_tvo"'
Hrvatskog leksikona (Naklade Leksikon) i Hrvatskoga biografskog @.. -
leksikona LZ Miroslav KrleZa. Najve(i dio svoje znanstvene pozor- [
nosti usmjerava na istrazivanje jezika, obicaja i povijesti backih
Hrvata. Objavio je vise od pedeset knjiZzevnih i znanstvenih djela
i vise stotina radova u periodici.

Jugoslavenske komunisticke vlasti u dva su ga navrata osudile
na zatvorske kazne zbog njegova svjetonazora, kao Hrvata i ka-
tolika, te njegovih tekstova, 1948. i 1972. godine. Kao profesor
mijenjao je srednjoskolske sredine, a kraj pedagoske karijere do-
¢ekao je u Rijeci, kao profesor Pedagoske akademije Sveucilista
u Rijeci. Nije tamo docekao mirovinu, nego je 15. sije¢nja 1972.
po drugi put uhi¢en i sproveden u istrazni zatvor u Subotici, gdje
je osuden na dvije i pol godine strogog zatvora. Ante Sekuli¢ je
autor «Rjec¢nika govora backih Hrvata» (2005.) te «<Karmeli¢anskih
prinosa hrvatskoj kulturi» (2001.).

Bio je dopisni ¢lan Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti
(Razred za filoloske znanosti), Papinske medunarodne marijanske
akademije (PAMI) u Rimu, Komisije lustitia et pax Hrvatske bi-
skupske konferencije (HBK), Hrvatskoga marioloskog instituta,
Drustva hrvatskih knjizevnika, Hrvatskog PEN-a, Matice hrvatske,
Hrvatskoga filoloskog drustva, Drustva za povjesnicu Zagrebacke
nadbiskupije «Tkalci¢», jednako kao i Katolickog instituta za kul-
turu, povijest i duhovnost «lvan Antunovi¢» iz Subotice. Odliko-
van je najvisim drzavnim odli¢jima: Danicom s likom Stjepana
Radic¢a i Danicom s likom Marka Maruli¢a (1996.) te Hrvatskim
pleterom (1997.), a 2009. imenovan je poc¢asnim gradaninom Su-
botice. Filolog i povjesnicar Siroke naobrazbe Ante Sekuli¢ uvr-
sten je za Zivota u brojne knjizevne antologije te Hrvatsku
enciklopediju te Leksikon hrvatskog iseljenistva i manjina.

Miladi Santovci u kolovozu 1918. g: Adam Jemrié

Vesna Kukavica (r. 1900.) i Anica Blazetin (r. 1902.)
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Proljetna priredba u Ferencvarosu

HRVATSKI

Sklad u staklu, knjizi, pjesmi i plesu

Prva ovogodisnja priredba Hruatske samouprave IX. okruga bila je 16. ozujka, u znaku pristizanja proljeca, u
okvirima koje bilo je otvorenja izloZbe, radionice, pjesme, plesa, recitacije i kazaliSne predstave. Gosti su stigli

iz Borsfe, Draskovca i Budimpeste.

U Galeriji ,Erlin” u rano poslijepodnevnim satima otvorena je iz-
lozba staklenih predmeta naslova ,Vrt. Rasti u tisini” likovne
umjetnice Csille Szilagyi. Nazo¢ne je pozdravio predsjednik Hr-
vatske samouprave IX. okruga Bela Dobos, a izloZbu je otvorila
ferencvaroska dogradonacelnica Maria Kéllay. Za ovu je prigodu
odabrala rije¢i madarskoga knjizevnika Sandora Mdraija iz zbirke
,Nebo i Zemlja” (Eg és Fold) koje, kako je i ona naglasila, govore
o sigurnosti raja, o njegovoj idili¢noj biti, o rodenju i smrti koje
su prirodne kolotecine svijeta. O zidu s jedne strane instalacija
jezera te s druge strane drvedca, i po vodenim valovimaiili po gra-
nama izloZene su staklene ¢ase i tanjuri s jasnim motivima iz pri-
rode. Vrtlog rasutoga li¢a po zelenome tanjuru ili vir u vodi po
tanjuru boje indiga. Latice, valovi, li¢e ili drveca likovne su po-
tankosti po uporabnim predmetima nijanse zelene, plave, Zute i
crvene boje. Buduci da je ploha tanjura najveca, vedi je i prostor
za figurativnu igru. Po tamnocrvenome staklu zra¢na lopta mas-
lacka, koju raznosi proljetni povjetarac. Po sredini tamnobordo
tanjura olovnoga stakla bobice bazge kao prvotni motivi, koji se
gube s pojavom bobica ili listova drugih biljaka. | dok $e¢emo po
obalijezera, po parku ili Sumskim stazama i ako dovoljno pomno
osluskujemo $to nam ovi motivi govore, mozda ¢e nas oni po-
taknuti na razmisljanje, jer ta ljepota i sklad nas okruzuju, jer mo-
tivi iz prirode nisu samo umjetnicki izricaj, nego nesto
neponovljivo, $to se u prirodnom okoliSu ne moze oponasati,
pretociti. Nakon razgledanja izlozbe, podravske pripovijetke na
madarskom i hrvatskom jeziku pricala je Marijana Kovac, profe-
sionalna kazivacica pripovjedaka.

Draskovcanke

Stvaranju jos nije kraj. Naime, u prostorijama ferencvaro-
skoga Opceprosvjetnog sredista ucenici iz Draskovca i Borsfe, s
pomocu zastupnice Hrvatske samouprave IX. okruga Ljubice Si-
ladli, izradivali su papirnate cvjetove i bojali pisanice s uskrsnim
motivima. Ovom je prigodom u madarski glavni grad doputo-
valo jedanaest u¢enika iz Borsfe u pratnji ravnateljice Skole Ga-
brielle Horczer i nastavnika Stjepana Vuka, te devet polaznica
draskovecke Skole s nastavnicom Ljubicom Kovac i Anicom
Sokac. U kazalisnoj dvorani sredista s pomurskom pjesmom i re-

Mdria Kdllay, Bela Dobos, Marijana Kovac, Csilla Szildgyi

citacijama predstavile su se Noemi Horvat, Flora Labodi i DZeni-
fer Koler, ucenice borsfanske osnovne skole. Vi birajte bisere!”
pozivale su nas polaznice draskovecke osnovne 3kole, te govorile
0 vaznosti Citanja, o knjigama koje ¢e se nadi po nasim kuc¢nim
policama. Potom su zapjevale, kazivale stihove te zaplesale na
ubrzane ritmove himne Europske unije. Pri kraju kulturnoga pro-
grama scenu su zauzeli ¢lanovi Literarne i plesne scene budim-
pestanske Hrvatske Skole, oni su ovom prigodom izveli ulomak
iz predstave,,Zene hrvatsko-madarske povijesti” naslova,Natpo-
ru¢nik Marija”. Sarolik sadrzaj dana posjetio je i prvi tajnik Vele-
poslanstva Republike Hrvatske u Budimpesti Berislav Zivkovic.
DruZenje je nastavljeno na prijmu u prostorijama sredista. Poseb-
na Cestitka borsfanskim ucenicama, koje su izrazajno kazivale sti-
hove i osje¢ajno pjevale pomursku pjesmu.

Kristina Goher

Borsfanske ucenice
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Prezentirano bogato povijesno-narodopisno izdanje Hrvatskih Sic

Géza Kovacs: ,,Ufam se da ova knjiga obogacuje
proslost, sadasnjost i buduénost ovoga sela!”

lako je bio djelatni dan 5. marcijus, subota, lipi broj Si¢anov i gostou je skupadosao uveéer u mjesnom domu kulture
da nazoci promociji vridne knjige ka se na 352 stranice bavi historijom i narodopisom maloga naselja Hrvatskih Sic,
u sastavljanju i uredjivanju istraZivaca lokalnih vridnosti Géze Kovdcsa. Izdavac je mjesna Hrvatska samouprava, a
izdanje su podupirali Ministarstvo ljudskih resursa i Seoska samouprava. Zvanaredno bogata zbirka tekstov, podat-
kov, dokumentov i fotografijov odsad je vridni kin¢ u hiZnoj biblioteki svakoga Si¢ana, a ki Zelji visSe znati za ovo
gradiscéansko selo, more i kupiti knjigu, pod naslovom Horvatlovd telepiiléstorténete és néprajzanak értéktdra, zasad
samo na ugarskom, a kasnije, kako je rekao i sam nacelnik, i na hrvatskom jeziku.

Géza Kovdcs predstavio je svoje djelo

$to se njemu zgodalo da ¢ez dva dane je
prestao knjigu, jer kako je rekao, «kad ju
¢lovik u ruke zame, ne more ju vri¢ doli».
Laszl6 Kovacs, predsjednik mjesne Hrvatske
samouprave, vridno djelo Géze Kovacsa je
nazvao vaznom kopcom za drZzavno natica-
nje «Skrinja vridnosti» koje ima jedan cilj da
stanovniki ugarskih naselj upoznaju i prik-
daju, promoviraju $iroj javnosti vridnosti iz
proslosti sa spasavanjem u sadasnjost. Po
njegovi rici znatni dio ljudi danas tako zivi

Slobodnoga stolca
tesko je bilo najti
pred prezentacijom,
stove¢ neki su mo-
rali stojeci poslusati
s jactkami spojene
pozdravne ricii pred-
stavljanje ovoga iz-
danja. Vilmos Bug-
ni¢, nacelnik sela, je
svim zazeljio pri
uvodu  promocije
slicno iskustvo, kot

da ne zna, ne pozna i ne cijeni tradicije, obicaje svojega naroda,
lako bi mogli reci da potrosi svoj Zitak prez korijenov. Géza Ko-
vacs, urednik knjige, potom se je svim zahvalio ki su na bilo koji
nacin potpomagali njegovo djelo, ili su nudili konkretnu podrsku
pri izdavanju ove knjige. On je rodjen u ovoj krajini, svoje djelat-
no mjesto si je nasao 1972. u Pornovi u upravnoj administraciji,
ali ga od ranoga ditinstva zanima povijest domacega kraja. Istra-
Zivanja, sabiranje podatkov, otkrivanje izvorov, saslusanje zivih
ljudi se je vliklo deset ljet dugo, a na knjigi je djelao samo sedam
misec. Fundamenat ovoj monografiji daje svakako rukopis biv-
Sega liktara Vincija Wolfingera, ki je sa svojimi napisi ¢ez 60 stra-
nic stvorio neophodno gradivo za ovo najnovije djelo. U knjigi
povijest sela je obiljeZzena na 150 stranic, a 125 stranic se bavi na-
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Prez jackarov ,Slavuj” nij domace priredbe

rodopisom, tradicijom, obicaji. Knjiga sadrzi 94 875 ri¢i 671 000
slovov, na 15 stranic su navedeni vazni povijesni podatki, 28
stranic je dokumentacija, a Kristina Horvat i jos mnogi drugi
su s novimi i starimi arhiviranimi fotografijami dali sve skupa
70 slik. — Ufam se da ova knjiga obogacuje proslost, sadasnjost
i buduénost ovoga sela - s ovimi rici je autor, vjerojatno i struc-
njak Sicke povijesti, preporucio buducim Stiteljem vlas¢u
knjigu.

Zasad je knjiga izdana u 700 primjerkov i svaka Sicka obitelj
je besplatno dostala jedan primjerak. Uz promociju su pred-
stavljene i sli¢ne knjige iz susjednih sel u Pin¢enoj dolini, a
mjesni jackari i jackarice zbora Slavuj, pod peljanjem Ane Jusig¢,
su s domacimi melodijami zagrijali publiku. Zatim smo pak
mogli uzivati u $pecijalni falati Sicke gastronomije.

Tiho
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Saranje jaja uo¢i Uskrsa poz-
nato je kod svih Hrvata. No taj
se obicaj gajio i u pretkrican-
skom dobu, obojena jaja na-
dena su i u onodobnim
grobovima. Poslije je krs¢an-
stvo iz raznih starih vjerovanja
preuzelo jaje kao simbol po-
novnog radanja. Na pocetku,
naravno, nije bilo umjetnih
boja za jaja, tada su se ljudi ko-
ristili bojama koje su mogli
naci u prirodi, rabili su razne
biljke. Simboli na pisanicama

Seljincani pisali pisanice
U organizaciji tamosnje Hrvatske samouprave, 12. oZujka, po drugi put je priredeno tzv. Zecje gnijezdo (Nyuszifészek) u
mjesnom domu kulture. U popodnevnim satima pocelo je druZenje uz odli¢no ozraéje, a kao gosce stigle su RuZica Hum

iz KriZevaca i Eva Mészdros, nastavnica Seljinske osnouvne Skole. Od njih su svi znatiZeljnici mogli nauciti razne tehnike
¢ime su i oni stvorili prekrasne pisanice.

RuZica Hum i Eva Mészdros

najcesce imaju kakvo znacenje, a
te lijepe ukrasene pisanice po-
klanjale su se i za uspomenu, kao
poruka i Cestitka za Uskrs, Zelja za
sre¢om itd. Koliko motiva, toliko
znacenja imaju razni crtezi, npr.:
p3enic¢ni klas simbol je i Zelja bla-

gostanja, u neko su vrijeme po-
klanjali vlasnicima kuca i mladim
zenskim osobama. Istu poruku
nosi i vinova loza s grozdom.
Hrastova grancica, list i Zir po-
ruka su i Zelja, simbol dugovjec-
nosti, snage i sigurnosti. Poklanja
se ponajprije muskim ¢lanovima
obitelji, kao starjeSinama, mladi-
¢ima, djecacima. Kriz u svim obli-
cima simbolizira vjeru u lIsusa

14:30
15:00

—r w ET B
13:00-14:00
13:00
16:00
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Krista. Motiv srca — jedan od najomiljenijih
motiva — simbol je ljubavi, i Bozje i ljudske,
ceznje, ljubavne patnje. Leptir je simbol okret-
nosti i Zelje za ljepotom. U Podravini ¢esto se
koriste motivom cvijeca, naj¢esce tulipana,
koji simbolizira ljepotu, otmjenost i mudrost.
U subotu oni koji su sudjelovali u pro-
gramu mogli su se okusati u vjestini, ali zahva-
ljuju¢i samoupravi, izuzev jaja sve su stvari bile
na raspolaganju. Ruzica Hum i Eva Mészéros
sa sobom su donijele i svoje ve¢ gotove pisa-
nice, koje su bile izradene uglavnom s tradi-
cionalnim podravskim motivima u raznim
bojama. Od najmladih do najstarijih narastaja
svatko je mogao nauciti kako se izraduju pre-
krasne pisanice i, naravno, druziti se malo u

dobrom, itekako kreativnom drustvu.
Luca Gazi¢
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Za spretne ruke

Oslikavanje jaja
sarenim salvetama

Potrebne su vam ove stvari: jaje, Sarene salvete, Skare, Cet-
kica za slikanje, bjelanjak od jajeta

Izradba: Skuhajte jaje, pricekajte da se potpuno ohladi.
Izdvojite printani sloj salvete i Skarama izrezite motive koje
Cete lijepiti na jaje. Tamo gdje Cete nalijepiti motiv, jaje na-
mazite bjelanjkom koristeci se ¢etkicom. Nakon nanosenja
bjelanjka stavite izrezani motiv i pomno pretiskajte prstima
od sredine motiva prema krajevima, da ne pokidate salvetu.
Kada se salveta nalijepi, namazite cijelo jaje bjelanjkom.

Knjizevni kutak
Snjezana Tisljanié
Pisanica

Uskrsno mi jutro
donijelo na dar
¢okoladnog zeca,

pisanica par.

Sarena se jaja
mogu risat rukom
4 obojiti bojom

ili lukom.

SRETAN USKRS

Uskrs je najvedi
krs¢anski blagdan
na koji se slavi uskrs-
nuce Isusa Krista.
Sam ¢in njegova
uskrsnuca simboli-
zira pobjedu nad
smrti i time poru-
Cuje svijetu da smrt nije kraj. To je

najveci krscanski blagdan oko kojega se veze mnogo mi-
tova i legenda. Bojenje pisanica, ¢okoladni zecidi i jaja
uskrsna su tradicija.

e Uskrs uvijek pada izmedu 22. ozujka i 25. travnja.

e Jaja su se uvijek smatrala vaznim simbolom ponovnog
rodenja i zato su najveci simbol Uskrsa.

e Prva su jaja medusobno darivali Egipcéani, Perzijci, Goli,
Grci i Rimljani koji su svi jaje smatrali simbolom Zivota.

e Prva ¢okoladna jaja nastala su u Europi u 19. stoljecu.

e Svake se godine proizvede devedesetak milijuna uskrsnih
cokoladnih zecica.

e Najvece cokoladno jaje proizvedeno je u Italiji 2011. go-
dine. Bilo je visoko 10,39 metara, a tezilo 7200 kilog-
rama. Bilo je viSe od Zirafe i teze od slona.

o Cokoladni uskrsni zeko potekao je iz Njemacke.

e Zec je jedan od simbola Uskrsa jer predstavlja plodnost

proljeca.

Pisanicu Sto nacinis,
ko darak ces dati,

uz Cestitke, tople Zelje I
Uskrs svima Cestitati!
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Forum o preuzimanju narodnosnih skola

U organizaciji Hruvatske samouprave Zalske Zupanije i keresturske Hrvatske samouprave, 4. oZujka u kerestur-
skome Seoskom domu odrZan je Forum o preuzimanju narodnosnih sSkola. Bio je to ceturti sastanak u pomurskoj
regiji na kojem su razmotrene mogucnosti preuzimanja hrvatskih narodnosnih skola od strane mjesnih hrvat-
skih samouprava. Ovaj su put zainteresirani mogli ¢uti o iskustvima onih koji ve¢ dvije godine imaju Skolsku
ustanovu u rukama narodnosne samouprave, a to je koljnofska Osnouna skola ,,Mihovil Nakovi¢”. Gosti su fo-
ruma bili Agica Sarkozi, ravnateljica koljnofske ,Skole i Ingrid Klemensié¢, predsjednica tamosnje Hrvatske sa-
mouprave. Na forumu su pribivali Miso Hepp, glasnogovornik Hruata u Madarskoj, i lvan Gugan, predsjednik

Hrvatske drzavne samouprave.

Gosce iz Koljnofa

Uime organizatora nazocne je pozdravila Marija Vargovi¢, pred-
sjednica Hrvatske samouprave Zalske Zupanije, i naglasila vaz-
nost narodnosnih skola glede ocuvanja hrvatske zajednice,
spomenula je i to da su se procule vijesti o centralizaciji $kola i
postoji bojazan da ¢e to narodnosne $kole pogoditi. Zupanijska
je samouprava u vise navrata organizirala sastanke kako bi sa-
mouprave i ustanove razmislile o moguc¢nosti preuzimanja skola
jer to zakon o narodnostima omogucuje. Kako bi slika bila jasnija
na koji nacin skola djeluje u rukama mjesne narodnosne samo-
uprave, pozvale su gosce iz Koljnofa.

Naime, koljnofska osnovna skola ve¢ dvije godine djeluje u
odrzavanju mjesne Hrvatske samouprave. Prema rijecima njezine
ravnateljice Agice Sarkozi, koja je i ¢lanica tamosnje Hrvatske sa-
mouprave, o preuzimanju $kole pocele su razmisljati nakon $to
je Centar KLIK preuzeo $kolu. Kada se Hrvatska samouprava odlu-
¢ila za preuzimanje skole, u mjestu nitko nije sumnjao da je to
pravi put. Svi su se uzdali u vije¢nike, u djelatnike skole i vjerovali
$to su oni temeljito izrac¢unali, to mora biti dobro. Uz Hrvatsku je
samoupravu stala i Seoska samouprava jer je i njoj bilo vazno da
naselje ima svoju Skolu. Hrvatska je samouprava izracunala nor-
mative, pregledala uredbe i vidjelo se da to mora funkcionirati.
Naravno, pitanja je bilo jer administrativne poslove za Hrvatsku
samoupravu radi ured Seoske samouprave, no postoje razni na-
¢ini rjeSavanja. Prema ravnatelji¢inom misljenju najvaznije je da
oni koji su partneri, znaju komunicirati, sporazumijevati se, da se
uzdaju jedan u drugog i da imaju zajednicki cilj. Kako sada dje-
luje ustanova, jednostavno ne moze se ni usporediti s onim kada
je bila u KLIK-ovim rukama, ako se $to pokvari, moze se u najbr-
zem roku dati popraviti, koljnofska skola nema nepodmirene ra-
¢une, nastavnici od samih pocetaka dobivaju plac¢u redovito, na
kraju godine dobivaju sto tisu¢a forinta bozi¢nice, kafeteriju, ako
tko obavlja neke dodatne poslove, npr. programe, tabor, izlete,

to se takoder honorira. U skoli su bile i manje obnove, obnovljeni
su sanitarni ¢vorovi, prozori, internet, kupljene pametne ploce
itd. Pedagozi nisu preoptereceni, mogu se usredotociti na rad s
djecom, na roditelje. Omoguceni su i stru¢njaci za djecu s poseb-
nim potrebama. Sve se da logic¢no isfinancirati. Po svakom se
uceniku dobije potpora od 160 tisuca forinta na funkcioniranje,
iz toga treba placati reZije, a place se mogu isplatiti izonoga $to
daju za placu nastavnika. Ravnateljica smatra da zadovoljan,
miran pedagog, koji se dobro osje¢a na svome poslu, moze pro-
duktivno raditi i misli da nije svejedno tko se bavi djecom, to i
djeca osjecaju. Prema rije¢ima gde Sarkozi najvaznije je pronaci
zajednicki cilj, ne treba misliti da Skola moze bez sela, ili selo bez
skole, ciljevi moraju biti isti, zbog se toga medusobno treba pri-
lagoditi, treba postic¢i konsenzus, sporazum.

Jsprva sam i ja govorila moja skola, vasa skola i shvatila sam
da to nije prava rije¢, treba re¢i NASA SKOLA, jer ona je nasa bu-
duénost, ne smijemo vudi svi na sve strane, posebno Hrvatska
samouprava, Seoska samouprava i $kola, nasi su ciljevi zajednicki,
bez obzira na razne rasprave ili razli¢ita misljenja. Radi istog cilja
treba pronadirjesenje koje svakomu odgovara” - rekla je na kraju
ravnateljica Agica Sarkozi.

Predsjednica koljnofske Hrvatske samouprave Ingrid Klemen-
Si¢ govorila je o tijeku preuzimanja skole. Tijek nije iziskivao ma-
terijalna sredstva, nego mnogo vremena da svi dokumenti budu
na mjestu i da se ishodi dozvola za preuzimanje i djelovanje.
Molbu za preuzimanje treba predati do 31. svibnja, no pozeljno
je do tada nabaviti jos neke dodatne dokumente kako bi tijek za-
vrsio navrijeme, do pocetka nove Skolske godine. Treba sazvati
razne forume, traziti njihovo misljenje a i KLIK trazi razne doku-
mente, zbog toga smatraju da je jos u ozujku vrijedno donijeti
odluku o preuzimanju Skole. Postavljena su razna pitanja u svezi
s financiranjem, npr. ako iskrsnu teskoce oko financiranja. U svezi
s tim glasnogovornik Miso Hepp rekao je da postoji fond od 80
milijuna forinta i u tom slucaju moze se obratiti za pomo¢. On,
jednako kao i HDS-ov predsjednik, lvan Gugan, prosili su da se
slobodno obrati njima s raznim teskoc¢ama, jer jedino tako mogu
pomodi u odredenim problemima. Postavljeno je i pitanje je li
Hrvatska samouprava, koja odrzava Skolsku ustanovu, dobije
maksimalan bod za djelovanje po zadatku. Odgovor je bio ne-
gativan. PredloZeno je da po tom pogledu glasnogovornik i HDS-
ov predsjednik pokusaju nesto posti¢i kod nadleznih tijela.
Predsjednica Klemensi¢ smatra da preuzimanje skole podupire i
to da zitelji sela budu slozniji, roditelji pomazu i oko obnove
Skole, jer je osjecaju svojom.

Koljnofska su iskustva ohrabrujuca, ali je svako naselje i svaka
Skola posebna, uvjeti su drukgiji. Hoce i hrvatska pomurska za-
jednica krenuti istim putem, ovisi o njihovoj sloznosti, hrabrosti
i uspjesnosti postizanja sporazuma.

beta
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Na Cvjetnicu na kriznom putu

Cujetnica je nedjelja muke Gospodnje, blagdan kada se prisjecamo Kristova sveéanog ulaska u Jeruzalem. Toga su
se dana, 20. oZujka, pomurski Hruati okupili na svome hodocasni¢kome mjestu u Komaru, kako bi obisli kriZni put
u molitvi na materinskom jeziku. Ove je godine kriZni put bio posvec¢en dragomu mons. Blazu Horvatu, rektoru va-
raZdinske katedrale, koji je, naZalost, bolestan, stoga nije mogao voditi svoje pomursko ,,stado’, umjesto njega vodio
ga je Imre Sziics, Zupnik kaniske crkve Srca Isusova.

Krizni je put poboznost na spomen
Isusove muke, od trenutka kada Isusa
osuduju na smrt do polaganja Isu-
sova tijela u grob. U Komaru od prve

do zadnje postaje molili su se po- |4 '

murski vjernici s pomocu Imrea
Szlicsa, Zupnika kaniske crkve Srca
Isusova, i mnogih pripadnika hrvat-
ske zajednice, koji su ¢itali molitve
kod svake postaje iz molitvenika
,Ruza nebesa” Clanovi Povijesne
postrojbe Zrinskih kadeta i ucenici
keresturske Osnovne $kole Nikole
Zrinskog u narodnoj nosnji pred-
vodili su hodocasnike. Neki od
vjernika krenuli su vec u 13 sati od krizanja
glavne ceste za Jegersek i pjesacili 5 - 6
kilometara s krizem sve do svetista, podno

KAPOSVAR - Udruga Zemaljsko
drustvo madarsko-hrvatskoga pri-
jateljstva odrzava svoju redovitu
godisnju skupstinu 2. travnja 2016.
(subota), s pocetkom u 15 sati u
Kaposvaru (Ulica Szent Imrea 14), u
prostorijama udruge. Na pred-
loZzenom su dnevnom redu ove tocke:
Godisnje izvjes¢e o radu (Marko
Kova¢, predsjednik udruge), uz
IzvjeSce o drustveno korisnom gospo-
darenju (Tomo Fodor, dopredsjednik
udruge) i Financijsko izvjeS¢e o ost-
varenju proslogodisnjeg plana koje ¢e
podnijeti Pavo Balatinac, predsjednik
Nadzornog odbora udruge. Slijedi
prikaz pristiglih molba za u¢lanjivanje
u udrugu (predlagateljica je glavna
tajnica udruge Erzsébet Horvat Ma-
jorné). U trecoj je tocki dnevnoga reda
Plan rada za 2016. godinu koji ¢e
¢lanstvu predociti Marko Kovag, pred-
sjednik udruge, te Financijski plan za
2016. godinu koji ¢e ¢lanstvu
predociti Pavo Balatinac, predsjednik
Nadzornog odbora udruge. U «Os-
talom» je jo$ tema Placanje ¢lanarine
i poklanjanje 1 % poreza na porezni
broj udruge. Ne bude li kvoruma,
udruga ¢e skupstinu odrzati na is-
tome mjestu, s istim dnevnim redom,
s pocekom u 15 sati i 30 minuta.

Krizni su put predvodili Zrinski kadeti i keresturska djeca.

brda pridruzili su im se i drugi vjernici. Na
kraju kriznoga puta Marija Vargovi¢, pred-
sjednica Hrvatske samouprave Zalske Zu-
panije i kaniske Hrvatske samouprave,
zahvalila je svim sudionicima na odazivu,
a zupnik Imre Sz(ics obratio se vjernicima.
Rekao je da Cvjetnica otvara vrata i ula-
zimo u najsvetiji i najpotresniji tiedan u ci-
jeloj liturgijskoj godini. Upravo zbog toga
ovaj bi tjedan trebao biti obiljeZzen poseb-
nim kr¢anskim zivotom: poboznija moli-
tva, ozbiljnost i dostojanstveno vladanje i
ponasanje. Neka svi vjernici pokusaju u
ovome tjednu na poseban nacin razmis-
ljati o Isusovu kriznom putu i o svojem
krizu s kojim ga slijedi u svom Zivotu jer na
taj nacin ulazi u slavu njegova uskrsnuca.

Dodao je da se kriznim putem pribli-
Zavamo Isusu, stanemo iza njega i
ocistimo se u sakramentima pred naj-
i vedi krscanski blagdan. U proljece,
kada se i priroda obnavlja, neka svat-
ko ocisti svoju dusu i tako se priprema
na uskrsnuce jer to je smisao vjere. Iz-
razio je zaljenje $to ne moze biti medu
njima onaj koji je dugi nizgodina pra-
tio hrvatsku zajednicu, otac Blaz, koji
je vjerno i s ljubavlju sluzio Bogu, ali
vjeruje da, posto prijede vrata vjec-
nog zivota, ¢ut ¢e od Isusa da je bio
vjerni sluga i zbog toga mu povjerava
mnogo toga. Zamolio je vjernike da se
pomole za mons. Blaza Horvata, koji je 15
godina pomagao pomurske vjernike i s ve-
likim srcem sluzio malu hrvatsku zajed-
nicu. Pomurskom su se kriznom putu
pridruzili i vjernici iz Donje Dubrave: Antun
Benko, Marija Stefi¢ i Margareta Jakopek
koji vec vise godina toga dana pripremaju
domace zalogaje za sudionike kriznoga
puta. Kazu da im je svake godine vrlo li-
jepo, Komar je odista prekrasno proste-
niste, a i kalvarija pokraj crkve. Ovdje svake
godine pred Uskrs ociste dusu i malo se
druze s prekomurskim Hrvatima. Prema
planovima, donjodubravacki crkveni zbor
dodi ¢e na vjerski program koji se organi-
zira medu pomurskim Hrvatima.

beta

BUDIMPESTA - U budimpestanskome Hrvatskom vrti¢u 18. ozujka zapocele su
pripreme za najvedi krs¢anski blagdan Uskrs. U skupini Vjeverica s pomoc¢u odgo-
jiteljica Dore I$panovic i Zorice Zori¢, u skupini Ze¢i¢i, pod vodstvom Marjetke Gal,
te u skupini Leptiri¢i, s pomocu Biserke Rezek i Jelene Baltin, djeca su bojila jaja.
Ovoga su im se puta rado pridruzili i roditelji, pa se i ne zna tko je vise uzivao u
zajednickom radu, odrasli ili vrticasi. Nastala umjetnicka djela krasit ¢e uskrsne
obiteljske stolove.
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Savez Hrvata u Madarskoj 2. travnja 2016. godine - u sklopu
Dravskoga proljeca — organizira uobicajenu priredbu Kultura
i gastronomija Hrvata u Madarskoj. Molimo Vas da izvijestite
¢lanove Saveza Hrvata svoje regije, clanove mjesnih hrvatskih
samouprava, sve zainteresirane koji se zele predstaviti sa
specijalitetima svojeg naselja ili regije.

Mjesto priredbe: Starin, dom kulture

Program:
U 10 sati okupljanje sudionika i gostiju kod doma kulture
U 14 sati kusanje specijaliteta pojedinih regija i druzenje
U 16 sati kulturni program, povorka, nastupi u $atoru.

U programu sudjeluju kulturno-umjetnicka drustva s obje

U pecuskome robnom sredistu Arkad pravi je uskrsni ugodaj.
U njemu svoje mjesto nasle su i muska i Zenska narodna
nosnja Hrvata u Madarskoj. Za dekoraciju je odgovoran Ru-

strane Drave. Nakon programa slijedi vecera.

Prijaviti se moZe kod regionalnih predsjednika. Srda¢no Vas
ocekujemo.

binszki Reklamstudio, to¢nije Andrea Rubinszki. Musku na-
rodnu nosnju posudila je za potrebe izlozbe Hrvatska skola
Miroslava KrleZe, a zensku narodnu nosnju Vesna Velin.

BUDIMPESTA - U nedjelju, na Cvjetnicu, okupili su se budim-
pestanski hrvatski vjernici u svojoj budimskoj crkvi Rane sv.
Franje na duhovnu obnovu. Pripremu na Veliki tjedan odrzao
je otac franjevac Vjenceslav Tot. Potom je uslijedila poboZnost
kriznoga puta i molitva krunice.

PECUH - Na pecuskoj Kalvariji uprili¢en je uobi¢ajeni krizni
put, koji hrvatski vjernici iz Pe¢uha i njegove okolice
odrzavaju redovito ve¢ dva desetljeca. Ove nas je godine
okupila Marija Bosnjak, a krizni put predvodio je svec¢enik
Gabrijel Baric.
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HRVATSKI SAVEZ HRVATA U MADARSKOJ) ma ®
SAVEZ HRVATA U MADARSKO] FINANCIISKO IZVIESCE SAVEZA HRVATA
POZIVA CLANSTVO NA SKUPSTINU pR.Hoo.U g S LR L
DNEVNI RED: OSTATAK IZ 2014. GODINE 1167 647 Ft
1. 1ZVJESCE O RADU U 2015. GODINI PRIHODI UKUPNO 5430637 Ft
2. FINANCIJSKO 1ZVJESCE ZA 2015. GODINU PRORACUNSKA POTPORA
3. 1ZVJESCE O NEPROFITNOSTI POTPORA PRIREDBE 3500 000 Ft
4. RADNI PLAN ZA 2016. GODINU 250 000 Ft
S INANGUSKIFLANZA 2015, cooinu POTRORA BACKD KEKUNSIE
) HRVATSKE SAMOUPRAVE 200 000 Ft
NE BUDE LI SKUPSTINA IMALA KVORUM, ONA SE S ISTIM POTPORA SPONZORA 170 000 Ft
DNEVNIM REDOM, NA ISTOME MJESTU ZA 11.00 SATI PO-  YRACENA SVOTA OSIGURNJA VOZILA
NOVNO SAZIVA. (BONUS ZA VODENJE BEZ PROMETNE 113781 Ft
ISTOGA DANA U STARINU SE ORGANIZIRA SAVEZOV KUL- NESRECE) 22756 Ft
TURNO-GASTRONOMSKI DAN, U SKLOPU S PROGRAMIMA  CLANARINA 698 100 Ft
PODRAVSKE REGIJE, S NASLOVOM, DRAVSKO PROLJECE" POTPORA MATICNE DRZAVE 276 000 Ft
NA PRIREDBU VAS SRDACNO POZIVAMO. ) oAl
PREDSJEDNISTVO
STAVKE IZDATAKA IZNOS
TELEFONSKI TROSKOVI 171 044 Ft
SAVEZ HRVATA U MADARSKO] BRI OSKOVI 92051 Ft
PLAN PRORACUNA ZA 2016. GODINU V1 GORVA R Tt
TRO3KOVI SLUZBENOG VOZILA 305 348 Ft
PRIHGEL POTPORE PROGRAMIMA U REGLJI 191 000 Ft
OSTATAK IZ 2015. GODINE 1713440 Ft BANKOVNI RACUNI 146 449 Ft
NATJECAJI 4900 000 Ft UREDSKI TROSKOVI 33180 Ft
] ZIDIUDE POSTANSKI TROSKOVI 40 460 Ft
CLANARINA 1000 000 Ft OSIGURANJE 97 044 Ft
POTPORA MATICNE DOMOVINE 500 000 Ft KNJIZENJE 195 000 Ft
UKUGRO 8 3634401t ADMINISTRATIVNI TROSKOVI 225000 Ft
UNAJMLJIVANJE 110000 Ft
IZDAE GLAZBA 250 000 Ft
[ZDATCITRE—D IZNOS TROSKOVI PRAVNIKA 100 000 Ft
PUTNITROSKOVI SJEDNICA, SASTANAKA 1200 000 Ft AUTOBUNITROSKOVI, PRUEVOZ 1009 450 Ft
TROSKOVI GORIVA P 000 Ft TISKARSKI TROSKOVI 150 000 Ft
eSO Piside 00 000 Ft INTERNET, AZURIRANJE MREZNE STANICE 60 000 Ft
TEHNICKI TROSKOVI VOZILA 100 000 Ft HONORAR e
OSIGURNJE VOZILA 100 000 Ft OSTALI TROSKOVI 522 201 Ft
TELEFONSKI TROSKOVI 200 000 Ft IZDATCI UKUKPNO 4884 884 Ft
BANKOVNI RACUNI 200 000 Ft
POSTANSKI TROSKOVI 150 000 Ft . v
UREDSKI TRO3KOVI 250 000 Ft |ZU]ESCE o radu
HONORAR 400 000 Ft Saveza Hrvata u Madarskoj
KNJIZENJE 240 000 Ft -
INTERNET, AZURIRANJE MREZNE STANICE 120 000 Ft u 2015. godml
PRAVNIK 200 000 Ft ‘ | A
oosior_ Sprelints stk s e Saven i godi
TISKARSKITROSKOVI 300000 Ft sjednistva, koju je prihvatila Skupstina, te sukladno sastavlje-
NAJAMNINE 250000 Ft nomu i prihvacenomu financijskom planu Odbora za financije i
TROSKOVI PROGRAMA, PRIREDABA 2 053 440 Ft nadzor. Djelovao je prema odredbama i propisima Statuta u Sest
UKUPNO 8363 440 Ft ravnopravnih regija — Backa, Baranja, Budimpesta i njezina oko-

lica, Gradisce, Podravina i Zala.
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Najvazniji dogadaji
u 2015. godini

Istaknuti je dogadaj 2015. godine bio proslava 25. obljetnice
osnutka Saveza Hrvata u Madarskoj. Svecanost je bila 28. stu-
denoga 2015., u Baji, a zapocela je misnim slavljem na hrvat-
skome jeziku u Zupnoj crkvi svetoga Antuna Padovanskog i
nastavljena s gala programom u Palaci kulture. Svetu misu, za iz
cijele drzave pristigle hrvatske vjernike, sluzio je seksarski zupnik
Ladislav Ba¢mai. Nazo¢ne su, domalo dvjesto uzvanika, pozdra-
vili bajski dogradonacelnik Norbert Vedelek i Savezov predsjed-
nik Joso Ostrogonac. Na svecanosti su bili: nacelnik sektora za
provedbu programa i projekata pri Uredu za Hrvate izvan granica
Republike Hrvatske Milan Bosnjak, veleposlanik Republike Hrvat-
ske u Budimpesti Gordan Grli¢ Radman, generalna konzulica Re-
publike Hrvatske u Pecuhu Vesna Haluga, parlamentarni
zastupnik bajskog okruga Rébert Zsig6, glasnogovornik Hrvata
u Madarskom parlamentu Miso Hepp, predsjednik Hrvatske
drzavne samouprave Ivan Gugan, ravnatelj Hrvatske matice ise-
lienika Marin Knezovic i bivsi tajnik SHM-a Mijo Karagi¢. U sklopu
veceri Savezov je predsjednik urucio zahvalnice onim osobama
koje su pridonijele Savezovu radu, a takoder i spomenice pred-
sjednicima regionalnih organizacija SHM-a. U svecanom su pro-
gramu nastupili ¢lanovi hrvatskog izvornog zbora fancaske
Osnovne skole i plesaci KUD-a Bunjevacka zlatna grana. O dob-
rom raspoloZenju pobrinuo su se bajski Orkestar Cabar i Tambu-
raski sastav Ravnica. Glavni su pokrovitelji priredbe bili: Daria
Krsticevi¢, predstojnica Ureda za Hrvate izvan granica Republike
Hrvatske, i drzavni tajnik za narodnosne, vjerske, civilne i drust-
vene odnose pri Ministarstvu ljudskih resursa Miklos Soltész.

Savezov Cetvrti Drzavni kulturni i gastronomski dan prire-
den je u Tukulji, 6. lipnja 2015. Na pozornici u dvoristu doma kul-
ture nastupili su plesaci mjesne skupine i tukuljski tamburaski
sastav. Nazoc¢ne su pozdravili: gradonacelnik grada Tukulje Pal
Hoffman, generalna konzulica Vesna Haluga i Savezov predsjed-
nik. Medudobno su kuhari, koji su pristigli iz raznih podrucja
drzave, predstavili kulinarske specijalitete svoje regije.

Iz Savezovih priredaba za njegovanje obicaja, oblikovanje za-
jednice istaknut je dogadaj drzavni Dan Hrvata, koji je zajednicki
prireden s Hrvatskom drzavnom samoupravom 14. studenoga
2015., u Martincima. Glavni su pokrovitelji Dana bili predsjednici
dviju drzava. Nakon mise na hrvatskom jeziku, na pozornici u
Sportskoj dvorani, cjelovecernji su program dali regijska drustva
i sastavi. Gledateljstvo su pozdravili mjesni nacelnik, hrvatski ve-
leposlanik, HDS-ov predsjednik i Savezov predsjednik. U sklopu
veceri Savezov je predsjednik urucio odli¢ja: budimpestanskoj
Hrvatskoj izvornoj skupini, gradis¢anskome Pjevackom zboru
~Peruska Marija“, odnosno posthumno odlikovao je Milo3a Piju-
kovica iz Cikerije. Savez je redovito bio organizatorom i podupi-
rateljem mjesnih, regionalnih priredaba.

0Od tih najvazniji jesu:
Bajsko ,Veliko prelo” 30. sije¢nja 2015,;
Kolinje u Daranju, 14. veljace 2015.;
Backi Bunjevci — predstavljanje knjige - Baja, 2. ozujka 2015,
~Pasionska bastina” — Santovo, 13. ozujka 2015,
Projektni dan - Tukulja, 17. travnja 2015.;
Hodocasce backih Hrvata — Santovo, 5. svibnja 2015;
Proljetni festival - Seljin, 31. svibnja 2015,
Narodnosna konferencija - Budimpesta, 6. lipnja 2015;
Cavoljski hrvatski dan - 25. lipnja 2015,

Hrvatski dan - Sambotel, 4. srpnja 2015.;

Fisijada na Danu sela — Cavolj, 4. srpnja 2015.;

Hrvatski dan u Podravini - 4. srpnja 2015;

Revija narodnih no3nji — Unda, 27. srpnja 2015;

FiSijada — Baja, 11. srpnja 2015.;

Spomendan biskupa Ivana Antunovica — Subotica - Kalaca, 19.

- 21.srpnja 2015,

e Folklorni susret podravskih naselja - 25. srpnja 2015.;

e Pecuski Hrvatski dan - 2. kolovoza 2015.;

o Izlet baranjskih hrvatskih u¢enika u Hrvatsku - 5. - 9. kolovoza
2015,

e 15. obljetnica djelovanja Croatice — Brlobas, 11. kolovoza 2015,;

o |I. Sokacki piknik - Vr$enda, 15. kolovoza 2015.;

Crkveni god na Dan svetoga Stjepana — Martinci, 20. kolovoza

2015,

Slavenski dan u Zugléu — Budimpesta, 30. kolovoza 2015.;

Hrvatsko hodocasce — Izvar, 6. listopada 2015.;

Ljetni festival - Dombol, 5. rujna 2015.;

Dan sela u Semelju - 9. rujna 2015;

Hrvatski dan u Kemlji — 19. rujna 2015.;

Turneja KUD-a,Marica” u Hrvatsku — Vinkovci;

Susret crkvenih zborova - VrSenda, 3. listopada 2015;

Spomendan Ante Evetovi¢a Miroljuba — Aljmas, 10. listopada

2015,

Susret backih hrvatskih u¢enika - Bacino, 16. listopada 2015;

o Folklorni susret — Barca, 24. listopada 2015;

e Jesenski knjizevni dani u Pomurju - Serdahel, 11. studenoga
2015,

e 25, obljetnica petrovoselskog Igrokazackog drustva — 7. stu-
denoga 2015,;

e 25, obljetnica osnutka Drustva Gradis¢anskih Hrvatov u
Ugarskoj — Kiseg, 20. studenoga 2015;

e Hrvatska vecer - Salanta, 5. prosinca 2015.;

e Adventski svecani susret — Stari Grad, 5. prosinca 2015.;

o Adventski koncert — Pecuh, 21. prosinca 2015.

Najvisi je Savezov forum Skupstina.

Sazivanje Skupstine:

Savez je svoju godisnju redovitu skupstinu odrzao u Pecuhu, 25.
travnja 2015. godine.

Sukladno Statutu Savezovo je Predsjednistvo obavijest o
skupstini, dnevni red, datum i mjesto te materijale u pisanom
obliku objelodanio u Hrvatskome glasniku i na internetskome
portalu.

Nazocni su prihvatili izvjeS¢e o radu za 2014. godinu, financij-
sko izvjesce, izvjeS¢e Odbora za financije i nadzor, izvje$ée o ne-
profitabilnosti, odnosno radni i financijski plan za 2015. godinu.

Na skupstini je mijenjan Savezov Statut. O sjednici je prema
propisima sacinjen zapisnik. Administrativne su poslove (tiskanje
materijala za Skupstinu, posta, poziv itd.) obavili Croaticini dje-
latnici. SluZzbena je dokumentacija dostavljena nadleznim tije-
lima. Mjesto i nesmetanu provedbu skupstine osiguralo je
vodstvo pecuskoga Hrvatskog vrti¢a, osnovne skole i gimnazije
,Miroslav Krleza”

Savezovi kadrovski uvjeti

Sukladno Statutu, planski, organizatorski i izvedbeni operativni
rad obavlja sedmoclano Predsjednistvo. Nije popunjen status
regionalnoga predsjednika Zalske Zupanije.
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Sastav Predsjednistva:

Joso Ostrogonac
Arnold Bari¢
Dr. Mira Grisnik

predsjednik

zamjenik predsjednika
regionalna predsjednica
Baranjske zupanije
regionalna predsjednica
Backo-kiskunske Zupanije
predsjednik Podravine
predsjednica gradis¢anske regije
predsjednica Pestanske
Zupanije i Budimpeste
regionalni predsjednik
Zalske zupanije

Angela Sokac Markovi¢

Jozo Solga
Edita Horvat Paukovic¢
Eva ISpanovic

Ladislav Gujas

Predsjednistvo je tijekom godine zasjedalo Sest puta.

6. veljace 2015., u Pecuhu je prihvatilo Savezova izvje$c¢a, odnosno
novi radni plan, raspravljalo je o zada¢ama u svezi s natjecajima.
Istodobno je ras¢lanilo, analiziralo i ocijenilo rezultate jesenskih
izbora. Na za javnost zatvorenoj sjednici raspravljalo je o perso-
nalnim pitanjima.

9. travnja 2015., u Baji se raspravljalo o sazivanju Skupstine te o
mjestu i nadnevku, datumu drzavnoga Kulturnog i gastronom-
skog dana.

16. svibnja 2015., u Budimpesti konkretiziralo je tukuljsku priredbu
i godisnje priredbe.

25. rujna 2015., u Vlasicima se raspravljalo o zada¢ama u svezi sa
svecanom proslavom 25. obljetnice osnutka SHM-a, programom
drzavnoga Dana Hrvata i o dodjeli odli¢ja.

14. studenoga 2015., u Martincima je raspravljalo o financijskome
stanju, prora¢unu i zimskim programima.

Na sjednicama Predsjednistvo je medu inima redovito govo-
rilo o Savezovim personalnim pitanjima, o uplati ¢lanarine i o fi-
nancijskome stanju. Ocijenilo je ve¢ ostvarene programe, i
konkretiziralo predstojece zadace.

Na sjednicama Predsjednistva redovito su sudjelovali, s pra-
vom za raspravu, predsjednik Odbora za financije i nadzor, od-
nosno hrvatska glasila, te po potrebi i pravnik dr. Attila Buzal.

O svakoj je sjednici sacinjen zapisnik i imenik nazo¢nih. Sa-
vezov predsjednik, dopredsjednik i regionalni predsjednici redo-
vito su pribivali priredbama po cijeloj drzavi, i u mati¢noj
domovini.

Odbor za financije i nadzor u prosloj je godini zasjedao dva
puta.

16. travnja 2015. pregledao je Savezovo gospodarenje, materijale
Skupstine, racune i knjigovodstvo.

29. rujna 2015. u Vlasi¢ima raspravljalo je o pitanjima u svezi s
uplatom ¢lanarine, pregledao Statut i drugu dokumentaciju.
Sastav Odbora:
Mijo Standovar
Martin Kubatov
Robert Ronta

predsjednik
¢lan
¢lan

Savezovo ¢lanstvo

Svaki Savezov ¢lan, koji je ispunio svoje ¢lanske obveze i uplatio
¢lanarinu, tijekom godine postanskim putem primio je racun.
Osobi koja nije uplatila ¢lanarinu postanskim je putem dostav-
lijeno priopcajno pismo i uplatnica. Predsjednistvo sve do sada
nije se koristilo pravom isklju¢enja iz Saveza.

Uplate, za razliku od proslih godina, opale su. Jedan od razloga
jest to da gradisc¢anske i zalske regionalne udruge, zbog proslo-
godisdnjih izbora, Savez nisu smatrale partnerom. NajviSe uplata

je iz Podravine i Ba¢ko-kiskunske zupanije. Ima i takvih naselja
koja nisu u tradicionalnim hrvatskim regijama, ali Zitelji ipak to¢no
uplacuju ¢lanarinu, primjerice: Dunaujvaro$, Dombovar.

Savezovi financijski, gospodarski uvjeti

Savez se do zadanoga roka obra¢unao putem natjecaja dobive-
nim financijskim sredstvima 2015. godine, i tako stekao pravo na
natjecaj 2016. godine za financijsku potporu djelovanja i pro-
grama rada. Prihodi u prorac¢unu jesu: financijske potpore uspjes-
nih natjecaja, Fonda ljudskih potencijala Ministarstva ljudskih
resursa i Veleposlanstva Republike Hrvatske te uplata ¢lanarina.
Dio iznosa iz uplate ¢lanarina Savez je dodijelio regijama za or-
ganiziranje programa. Knjigovodstvo vodi BT-KONTO Konyvel6-
iroda u Baji. Savez o svome gospodarenju u 2015. godini sastavlja
posebno financijsko izvjesce.

Savezov partnerski sustav

Najvazniji je Savezov strateski partner Hrvatska drzavna samo-
uprava. Redovite konzultacije, dijalozi, uskladivanje programa
omogucuju dobre radne odnose izmedu dvaju tijela.

Savez i Samouprava po postotku vlasnistva zajednicki nadzi-
ru Croaticu, neprofitni d. o. o. za kulturnu, informativnuiizda-
vacku djelatnost, podupiru njegovu izdavacku, kulturnu i
informativnu djelatnost i glede osnivanja Medijskoga centra
Croatica. Savezove regionalne organizacije gaje dobre radne
odnose s mjesnim i Zupanijskim hrvatskim samoupravama.

Mnostvo zajednickih programa za o¢uvanje obicaja, kulturne
priredbe i rad na ocuvanju hrvatskoga jezika zalog su uspjes-
nosti. Savezov predsjednik redovito izvjescuje hrvatska glasila,
medije o programima i aktualnim zadacama organizacije. Novi-
nari Medijskoga centra Croatica i novinari urednistva hrvatskih
radijskih i televizijskih emisija pri MTVA redovito prate, i pribivaju
priredbama.

Savez putem diplomatskih predstavnistava Republike Hrvat-
ske, odnosno i samostalno njeguje odnose s mati¢cnom domovi-
nom. Veleposlanik Republike Hrvatske u Budimpesti Gordan Grli¢
Radman i suradnici diplomatske misije uvijek su nazo¢ni na Sa-
vezovim priredbama, programima hrvatskih naselja. Savezov
predsjednik ili predstavnici redovito sudjeluju na priredbama Ve-
leposlanstva. | Generalni konzulat Republike Hrvatske u Pecuhu
aktivno sudjeluje na priredbama - ponajprije u tri Zupanije: Ba-
ranja, Backa, Somod - te podupire rad narodnosnih samouprava
i udruga. Generalna konzulica Vesna Haluga redovito je go$c¢a na
Savezovim sredisnjim priredbama.

Radni plan Saveza Hrvata
u Madarskoj

za 2016. godinu

Opis stanja

Savez Hrvata u Madarskoj svoj godisnji radni plan sastavlja na
osnovi izmijenjenog i prihvacenog Statuta te smjernicama Skup-
Stine 16. svibnja 2014. u Pecuhu, odnosno na osnovi dobivenih
financijskih sredstava natjecaja za 2015. godinu, te uplate ¢lana-
rina i iznosa dobivenih od sponzora.

Svoju djelatnost poradi o¢uvanja hrvatskih obicaja, hrvat-
skoga jezika, hrvatskih kulturnih dobara obavlja u 3est
ravnopravnih regija, u kojima obitava hrvatska zajednica.
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NajvaZnijom zada¢om smatra, sukladno prihvacenim strate-
Skim narodnosnim planom madarske vlade, razmatranje svoje
kulturne strategije, poradi o¢uvanja samobitnosti, jezika, obicaja
hrvatske zajednice, razvoj uvjeta narodnosnog obrazovnog sus-
tava, poradi nastavka izgradnje kulturne autonomije.

Radne zadace operativno uskladuje i obavlja drzavno Pred-
sjednistvo.

Nadzorna je zadaca i nadalje Odbora za financije i nadzor.

Kadrovski uvjeti

Savez najvaznijom ovogodisnjom zada¢om smatra povecanje
broja ¢lanova organizacije, sukladno nacelima Statuta. Prven-
stveni je cilj da se tijekom godine u Savez u $to vec¢em broju uc-
lane hrvatske udruge, kulturne skupine, civilne organizacije.

Istaknuta je zadaca i nadalje kadrovska pitanja rjeSavati de-
mokratskim, a takoder i interesne sfere.

Gospodarski uvjeti

Savez 2016. godine svoje gospodarske poslove obavlja sukladno
od Predsjednistva prihvacenom Planu proracuna.

Poradi osiguranja financijske potpore, Savez sukladno propi-
sima sudjeluje na drZavnim, mjesnim natjecajima i natjecajima
mati¢ne domovine.

Tocan obracun o dobivenim sredstvima Savezova je prven-
stvena zadaca. Stru¢no gospodarenje, poslove knjigovodstva i
nadalje obavlja bajski BT-KONTO Koényveldi Iroda.

Sjednice, sastanci biranih tijela

Drzavno Predsjednistvo tijekom 2016. godine zasjeda najmanje
tri puta.
Zadace prvoga tromjesecja:
e sastavljanje natjecaja, obracuni;
e izvjeSc¢aza 2015. godinu;
e planradai plan proracuna;
e programi za zimsko razdoblje;
e sazivanje Skupstine.
Zadace drugoga tromjesecja:
e kadrovska pitanja;
e priredivanje Kulturnog i gastronomskog dana;
e organiziranje drzavnih i regionalnih proljetnih priredaba.

Zadace trecega tromjesecja:
e ljetne priredbe, programi;
e proglasenje Dana hrvatskih pedagoga.

Zadace Cetvrtoga tromjesecja:
e pripreme i organiziranje drzavnoga Dana Hrvata;
prijedlozi za odli¢ja;
boZi¢ne priredbe;
izvjesce Croatica Kft.-a;
pregled uplate ¢lanarina i racuna;
izvjesca.

Predsjednistvo i nadalje, po potrebi, stru¢ne pravne savjete trazi
od dr. Buzélné Ugyvédi Iroda.

Odbor za financije i nadzor

Odbor za financije i nadzor zasjeda sukladno svome prihvace-
nom radnom planu. Neprekidno obavlja nadzorne i savjetodav-
ne poslove.

Predsjednik Odbora za financije i nadzor, po potrebi i ¢lanovi,
dobivaju pozive na sastanke Predsjednistva i Savezove priredbe.

Vaznije priredbe

— Drzavni gastronomski i kulturni dan u Podravini;

- sazivanje Skupstine;

- odrzavanje drzavnoga Dana Hrvata zajedno s Hrvatskom dr-
Zavnom samoupravom, u Zalskoj zupaniji;

- dje¢ja natjecanja iz hrvatskoga jezika u Gradiscu;

—,Status i buducnost civilnih organizacija’, konferencija u Bu-
dimpesti;

— priredbe u svezi sa Stipanom BlaZetinom u Zalskoj zupaniji;

- obiljezavanje i proslava doselidbe Hrvata Bunjevaca u Backoj;

- adventski koncert u PeCuhu;

- Hodocas¢e u Bud/Jud;

- Sudjelovanje na narodnosnom gala programu Nacional-
noga prosvjetnog instituta;

- sudjelovanje na priredbama Veleposlanstva Republike Hr-
vatske u Budimpesti i Generalnog konzulata Republike Hrvatske
u PeCuhu;

- sudjelovanje na sjednici Hrvatsko-madarskoga mjeSovitog
odbora.

Istaknuti regionalni programi

- pokladna prela i balovi;

—,Pasionska bastina’, vjerska konferencija u Vrsendi;
— Markovo na Fancagi;

— Pranje rublja na Dunavu u Mohacu;

— Bajska fisijada;

— regionalni hrvatski dani, dani sela;

— Regionalna djec¢ja natjecanja iz hrvatskoga jezika;
— Hrvatski dan na Fancagi.

Savezov partnerski sustav

Savezov je najvazniji strateski partner Hrvatska drzavna
samouprava.

Plan partnerske suradnje:

— drzavni ciljevi, zadace, uskladivanje programa;

- sudjelovanje na sjednicama dvaju tijela;

- zajednicko sudjelovanje pri izgradnji hrvatsko-madarskih
drzavnih odnosa;

- provedba zajednickih programa.

Najvazniji strateski partneri regionalnih udruga jesu mjesne
i Zupanijske hrvatske samouprave.

Zadaca: Regionalne udruge zajednicki s mjesnim i zupanij-
skim hrvatskim samoupravama izraduju najvaznije godisnje za-
dace, uskladuju mjesne i Zupanijske programe.

Savez pomocu diplomatskih predstavnistava Republike
Hrvatske u Madarskoj, odnosno i samostalno njeguje skladne
poslovne veze s maticnom domovinom.

Zadace: sudjelovanje na manjinskim konferencijama mati¢ne
domovine; sudjelovanje na natjecajima mati¢ne domovine.

Savez traZiinjeguje stru¢ne odnose s takvim zakladama, or-
ganizacijama, ministarstvima, fondovima koji mogu osigurati
njegovo djelovanje.

Aktivno sudjelovanje pri radu Savjetodavnog tijela okrug-
loga stola za ljudska prava.

Zadaca: zastupanje civilne sfere.




